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| denna Instruktionsbok anvéands foljande symboler for att understryka speciellt viktig
information:

Symbolen for sdkerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte undviks, kan re-
A VARNING sultera i allvarliga personskador eller dod.
SE UPP: Indikerar en instruktion som maste foljas for att undvika skador pa fordonet
och/eller dess komponenter.

/\ VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA. En krock eller valtning kan ske snabbt,
aven under rutinmandvrer som vandning, uppforskorning eller korning 6éver hinder, om
du inte iakttar nodvandig forsiktighet.

For din egen sakerhet, se till att du forstar och iakttar alla varningar i denna
Instruktionsbok samt alla dekaler pa fordonet. Att inte folja dessa varningar kan
resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER DOD.

Se till att denna Instruktionsbok alltid forvaras tillsammans med fordonet.

Om du underlater att iaktta och folja nagon av sakerhetsforeskrifterna eller
anvisningarnaidenna Instruktionsbok, sakerhetsvideon eller dekalerna pa fordonet, kan
det leda till skador, inklusive skador med dodlig utgang!

/\ VARNING

Denna ATV kan ha hogre prestanda @n andra ATV-maskiner som du har kort tidigare.
Denna kategori, S (sport), ar en hogprestandamaskin for enbart terranganvandning.
Den ar till for sport-, fritids- och tavlingsbruk och for skickliga och val erfarna forare.

AII| sﬁ]lfe”rhetsdokumentation skall vara tillganglig och levereras tillsammans med fordonet vid
saljtillfallet.

Allt innehall i avsnittet Sdkerhetsinformation bor tolkas av ldsaren som en varning som, om den
inte atfoljs, kan resultera i skador, inklusive skador med doédlig utgang.

| Sverige distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AB, Umea.

| Norge distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AS, Trondheim.

De foljande ar varumérken som tillhér Bombardier Recreational Products Inc. (harefter kallad
BRP) eller dess dotterféretag:
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Tryckt i EU. (ATV DS650 SW.fm XX)
®™™ Varumarken tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dotterféretag.
©2004 Bombardier Inc. Alla rattigheter forbehalls.



FORORD

Gratulerar till kdpet av din nya Bombardier®
ATV (all-terrain vehicle). Den omfattas av
Bombardiers garanti och ett natverk av
auktoriserade Bombardier ATV-aterforsaljare
kan ge dig de reservdelar, den service och de
tillbehér du behéver.

Aterforsdljaren arbetar for kundens
tillfredsstéllelse. Han har utbildat sig for att
kunna utfora en forsta installning och
inspektion av fordonet och aven utfort
slutjusteringar innan du 6vertog fordonet. Vid
leveransen bor aterforséljaren ha informerat
om fordonets anvandning, underhall och
sdkerhetsfunktioner. Vi litar pa att du helt och
fullt har tagit vara pa detta tillfalle! Om du
behover mer utforlig serviceinformation,
vanligen radfraga aterforsaljaren.

Vid leverans informerades du om garantins
tackning och fyllde i garantiregistreringsfor-
muldret som sedan ska séndas till oss for be-
handling. Inom kort bér du fa ett garantikort
som bekréaftar att vi mottagit registreringen.
Kortet kan anvéndas for garanti- och returan-
damal.

Vanligen kontakta vart kundstdédscenter om
du far problem som inte kan I6sas av en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
Denna Instruktionsbok har 6versatts fran
engelska till diverse sprak. Vid eventuella
olikheter i texten ar det den engelska
versionen som galler. | detta dokument
anvands maskulin form for att beteckna bade
maskulin och feminin.

Information och beskrivningar av komponen-
ter/system i detta dokument ar korrekt vid ti-
den for publiceringen. BRP har emellertid
som policy att kontinuerligt férbattra sina pro-
dukter utan att darfor ata sig nagot aliggande
att installera dem i tidigare tillverkade produk-
ter. P& grund av sent inforda tillverkningséand-
ringar kan vissa skillnader finnas mellan den
tillverkade produkten och beskrivningen eller
specifikationerna i denna Instruktionsbok.
Bombardier Inc. forbehéller sig ratten att nar
som helst dra in eller andra specifikationer, ut-
forande, egenskaper, modeller eller utrust-
ning utan att ddrmed pata sig nagra skyldig-
heter.

[llustrationerna i detta dokument visar den
typiska konstruktionen av de olika enheterna
och aterger eventuellt inte delarnas
fullstdndiga detaljer eller exakta form. De
representerar emellertid delar som har
samma eller liknande funktion. .

Vid anvisningar dar HOGER och VANSTER
anges i texten ar detta alltid ur férarens
synvinkel (nar foraren sitter pa fordonet).
Specifikationer anges i det metriska SI-
systemet med den amerikanska SAE-
motsvarigheten inom parentes. Pa stallen dar
exakt noggrannhet inte kravs har vissa
omvandlingar avrundats for enkelhetens
skull.

Vi rekommenderar Bombardier-originalpro-
dukter som reservdelar och tillbehor. De har
utformats specifikt for ditt fordon och tillver-
kats i enlighet med Bombardiers hoga krav.

| katalogen Shop Manual finns mer utforlig
information om service, underhall och
reparation.




INNEHALLSFORTECKNING

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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OBSERVERA

Denna Instruktionsbok har forberetts for att
bekanta dgaren/féraren av det nya fordonet
med de olika fordonsreglagen, underhallsan-
visningar och anvisningar for saker anvand-
ning. Den ar oumbarlig for korrekt anvandning
av produkten.

| denna Instruktionsbok anvands féljande
symboler.

/A VARNING

Anger en potentiell risksituation som,
om den inte undviks, kan resultera i
allvarliga personskador eller dod.

SE UPP: Indikerar en instruktion som
maste foljas for att undvika allvarliga
skador pa fordonets komponenter.
OBSERVERA: Anger vytterligare information
som kravs for att fullfélja en instruktion.
Aven om du inte kan eliminera risker bara
genom att lasa denna information, kommer
dina kunskaper om och tilldmpning av dessa
instruktioner att hjalpa dig till en korrekt
anvandning av din ATV (all-terrain vehicle).
Det finns ett antal grundregler som varje
férare MASTE respektera och félja for att helt
kunna uppskatta ndjet, gladjen och
spanningen med ATV-kérning.




INLEDNING

Din aterforsaljare bor redan ha gett dig grundlaggande information om de specifika reglagen och
funktionerna pé din nya ATV. Ta dig tid att studera denna Instruktionsbok och alla medféljande
\l:amingsdekaler pé produkten. Dar beskrivs i detalj vad du bor veta om din ATV innan du borjar
ora.
Antingen du ar en ny eller van forare ar det viktigt for din egen sékerhet att du kanner till ATV-
maskinens reglage och funktioner. Det ar minst lika viktigt att veta hur man kor.
Oberoende av alder, kérvana eller lokala forordningar ar det alltid en god idé for dig eller vem
som helst som anvéander din ATV att genomga en godkand ATV-forarutbildning. Kontrollera med
din aterforsaljare eller din kommun for ev. kurser i narheten. Om du ar fullstandig nyborjare pa
ATV bor du gora detta innan du anvander maskinen. Din ATV-instruktoér boér kunna ge rad om
lokala férhallanden och bestdammelser och om séker kdrning i omgivningarna.
Korforhallanden kan variera fran plats till plats. Dessutom inverkar vaderférhallanden som kan
férandras radikalt frdn gang till annan och under olika sésonger. Korning pa sand skiljer sig fran
korning i sno eller genom skog eller vatmarker. En viss plats kan krava stérre uppmarksamhet
och skicklighet fran féraren. Var alltid forsiktig. Ta inga onddiga risker som gor att du hamnar pa
en plats dar du inte kan ta dig tillbaka eller skadas.
| denna Instruktionsbok finns koérinformation som har visat sig vara tillforlitlig for andra ATV-
forare. Den ar inte tdnkt som nagot absolut skydd mot olyckor. Hur du anvédnder denna
information, din mentala och fysiska kondition, risker med terrdngen och din niva av risktagande
paverkar din kérupplevelse. Ha roligt... och kor ansvarsfullt.
Denna Instruktionsbok har forberetts for att bekanta dgaren/féraren av det nya fordonet med de
olika fordonsreglagen, underhéllsanvisningar och anvisningar fér sdker anvandning. Den é&r
oumbarlig for korrekt anvandning av produkten.
Vi valkomnar eventuella kommentarer géllande Instruktionsboken, sédkerhetsvideon och
varningar pa produkten, betraffande bade innehall och format.
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SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

EN ATV AR INGEN LEKSAK OCH KAN VARA FARLIG ATT ANVANDA.

En ATV uppfoér sig annorlunda &n andra fordon, inklusive motorcyklar och bilar. En krock eller

valtning kan ske snabbt, dven under rutinmandvrer som vandning, uppforskérning eller korning

éver hinder, om du inte iakttar nédvandig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli resultatet om du inte foljer dessa instruktioner:

A It;'askdenna Instruktionsbok och alla varningsdekaler noga och folj de anvéandningssteg som

eskrivs.

A Kor aldrig en ATV utan nédvéandiga kunskaper. Genomgé en forarkurs.

A Folj alltid denna rekommendation om minimialder: En person under 16 ar bor aldrig kora
denna ATV.

A Ta aldrig passagerare pa din ATV.

A Anvénd aldrig din ATV pé vagunderlag med belaggning, inklusive trottoarer, infarter, parke-
ringsplatser eller gator.

A Anvénd aldrig din ATV pé allménna gator, végar eller motorvégar, inte ens grusvagar eller
vagar med packad jord.

A Kor aldrig en ATV utan att bara en godkand hjdlm med korrekt passning. Du bér ven béra
ogonskydd (glasdgon eller ansiktsskydd), handskar, kangor, langarmad skjorta eller jacka och
langbyxor.

A\ Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av denna ATV.

A Kor aldrig i 6verdriven hastighet. Kor alltid i en hastighet som léampar sig for terrangen, sikten,
korforhallandena och din erfarenhet.

A Forsok aldrig kora pé tva hjul, hoppa eller &gna dig &t stuntkorning.

A Kontrollera alltid ATV-maskinen varje gang innan du anvénder den for saker kérning. Folj alltid
de kontroll- och underhallsprocedurer och underhéllsscheman som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok.

A Eéll alltid bada handerna pa styrhandtagen och fotterna pa fotstoden pa ATV-maskinen under

orning.

A Kor alltid langsamt och var extra forsiktig vid korning i okénd terrang. Var alltid uppmérksam
péa forandrade terrangforhallanden nar du kor.

A Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller 16st underlag forrédn du har lart dig och har den skicklighet
som kravs for att beharska din ATV pé sadant underlag. Var alltid extra forsiktig pa dessa typer
av underlag.

A Foljalltid de korrekta procedurer for vandning som beskrivs ndrmare i denna Instruktionsbok.
Ova dig i att vanda i lag hastighet innan du forsoker i hogre hastigheter. Forsok inte vénda i
dverdriven hastighet. }

A Kor aldrig ATV-maskinen i backar som &r for branta for maskinen eller for dig. Ova forst |
mindre branta backar innan du forsoker dig pa brantare korning.




A Folj alltid de korrekta procedurer for klattring i backe som beskrivs nérmare i denna
Instruktionsbok. Kontrollera terrdangen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar.
Klattra aldrig i terrdng med alltfor halt eller 16st underlag. Skifta din vikt framat. Dra aldrig pa
gasen eller vaxla alltfor hastigt. Kor aldrig 6ver bergs- eller backkron i hog hastighet.

A Folj alltid de korrekta procedurer for nedférskérning och bromsning i backe som beskrivs
narmare i denna Instruktionsbok. Kontrollera terrdngen noga innan du ger dig ivadg nedfor
berg eller backar. Skifta din vikt bakat. Kér aldrig nedfér berg eller backar i hdg hastighet.
Undvik att kora nedfor berg eller backar i en vinkel som kan fa fordonet att luta starkt at sidan.
Kor alltid rakt nedfor en backe néar det ar mojligt.

A Folj alltid de korrekta procedurer for korning med sidolutning i backe som beskrivs ndrmare
i denna Instruktionsbok. Undvik berg och backar med alltfér halt eller |16st underlag. Skifta
din vikt till den sida av ATV-maskinen som vetter uppat. Forsok inte vdnda din ATV mitt i en
backe innan du helt beharskar den vandningsteknik p& plan mark som beskrivs narmare i
denna Instruktionsbok. Férsok om méjligt undvika sidolutning.

A Folj alltid korrekta procedurer om maskinen stannar eller rullar baklanges vid korning i
uppforslut. Undvik detta genom att alltid anvénda korrekt utrustning och hélla jdmn hastighet
vid koérning i uppférslut. Om maskinen stannar eller rullar baklanges, folj den speciella
procedur for bromsning som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok. Stig av pa den sida
som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om maskinen stér rakt i ett uppforslut. Vand
ATV-maskinen och stig pa igen enligt den narmare beskrivningen i denna Instruktionsbok.

A Kontrollera alltid om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade. Forsok aldrig kéra dver
stora hinder, som klippblock eller nedfallna trad. Folj alltid korrekta procedurer nar du kor dver
hinder enligt den narmare beskrivningen i denna Instruktionsbok.

A Var alltid forsiktig nédr du sladdar eller slirar. Lar dig att pa ett sdkert satt kontrollera sladdning
och slirning genom att 6va dig i laga hastigheter pa plant, jgmnt underlag. Kér langsamt pa
ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte forlorar kontrollen nar du
sladdar.

A Anvéand aldrig din ATV i snabbt rinnande vattendrag eller djupare vatten dn vad som
specificeras i denna Instruktionsbok. Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft.
Testa bromsarna nér du ldmnar vattnet. Om nddvéndigt, bromsa flera ganger sa att friktionen
torkar belaggen.

A Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller ménniskor bakom dig nar du backar. Nar
du ser att det ar sakert att backa, backa langsamt.

A Anvénd alltid dack av korrekt typ och storlek enligt specifikationen i denna Instruktionsbok.
Bibehall alltid korrekt tryck i dacken enligt beskrivningen i instruktionsboken.

A Modifiera aldrig en ATV med olamplig installation eller anvandning av tillbehor.

A Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for en ATV. Lasten bor fordelas korrekt
och vara sékert fastspand. Sank hastigheten och folj anvisningarna i denna Instruktionsbok
vid kérning med last och slap. Hall st6rre avstand for bromsning.

A MER INFORMATION OM ATV-SAKERHET, kontakta en auktoriserad ATV-aterforsaljare for
information om ev. férarkurser i nérheten.




ANVANDNINGSVARNINGAR

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personska-
dor eller dod.

United States Consumer Product Safety Commission har begért att féljande varningar, med
féljande varningsformat, maste anges i denna Instruktionsbok, for alla typer av ATV-maskiner.
OBSERVERA: Foljande illustrationer ar endast allmanna representationer. De kan se annorlunda
ut med din modell.

/\ VARNING

VOOAOAQ

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV utan korrekta instruktioner.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka 6kar markant om anvéandaren inte vet hur ATV-maskinen ska
anvandas pa ratt satt i olika situationer och i olika slags terrang.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Nyborjare och ovana forare bor genomga en certifierad forarkurs. De bor darefter
regelbundet 6va de kunskaper de fatt pa kursen och den anvandningsteknik som
beskrivs i denna Instruktionsbok.

Mer information om férarkurser kan du fa fran en auktoriserad ATV-aterforsaljare.
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/A VARNING

UNDER
-
N

V00A01Q

MOJLIG RISK

Underlatenhet att folja rekommenderad minimialder for denna ATV.

VAD SOM KAN HANDA

Om barn anvénder ATV-maskiner som inte &r rekommenderade for deras alder kan det
leda till skador eller dédsfall.

Aven om barnet &r inom den aldersgrupp for vilken det ar tillatet att anvanda en viss
ATV, kan det handa att barnet inte har de kunskaper, den skicklighet eller det omdéme
som kravs for att anvdnda ATV-maskinen pa ett sakert satt och han eller hon kan da bli
inblandad i en allvarlig olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ingen som ar under 16 ar bor anvdanda en Bombardier ATV.
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/\ VARNING

V00A02Q

MOJLIG RISK
Att ta passagerare pa denna ATV.

VAD SOM KAN HANDA

Din mojlighet att balansera och kontrollera denna ATV minskar avsevart.
Det kan ledan till en olycka, som kan skada dig och/eller din passagerare.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ta aldrig passagerare pa maskinen. Den langa sadeln ar till for att lata foraren andra
position efter behov vid kérning. Den éar inte till for passagerare.

12




/A VARNING

VO0A03Q

MOJLIG RISK
Anvandning av denna ATV pa belagda vagytor.

VAD SOM KAN HANDA

ATV-maskinens dack ar utformade endast for terranganvandning, inte for
vagbelaggning. Vagbelaggning kan allvarligt paverka hantering och styrning och kan
leda till att du férlorar kontrollen over fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig din ATV pa vagunderlag med belaggning, inklusive trottoarer, infarter,
parkeringsplatser eller gator.
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/\ VARNING

V00A04Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV pa allman gata, vag eller motorvag.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan kollidera med ett annat fordon.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig denna ATV pa allméanna gator, vagar eller motorvéagar, inte ens
grusvagar eller vagar med packad jord. | manga lander ar det olagligt att anvanda ATV-
maskiner pa allméan gata, vdg och motorvag.
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/A VARNING

VO00A06Q

MOJLIG RISK
Anvandning av denna ATV utan godkand hjalm, 6gonskydd och skyddande kladsel.

VAD SOM KAN HANDA

Att kora utan godkand hjalm &kar riskerna for allvarliga skallskador eller dédsfall vid
olycka.
Att kora utan dgonskydd kan orsaka olyckor och 6kar risken for allvarliga skador vid en
olycka.
Att kora utan skyddande kladsel okar risken for allvarliga skador vid en eventuell
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Bar alltid godkand hjalm med korrekt passning. Du bor dven bara féljande:
— o6gonskydd (glaségon eller ansiktsskydd)

— handskar

— stovlar eller kdngor

— langarmad skjorta eller jacka

- langbyxor.
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/\ VARNING

VO0A07Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV efter intag av alkohol eller droger.

VAD SOM KAN HANDA

Omddmesformagan kan forsamras avsevart.
Din reaktionsférmaga blir langsammare.
Balans- och sinnesférmagan kan férsamras.
En olycka kan bli féljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av denna ATV.
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/A VARNING

VO00A08Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV i 6verdriven hastighet.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for att du ska forlora kontrollen 6ver din ATV Okar, vilket kan resultera i en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrédngen, sikten, korférhallandena och din
erfarenhet.
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/\ VARNING

V00A09Q

MOJLIG RISK

Forsok att kdra pa tva hjul, hopp eller stuntkérning.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka, inklusive véltning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora trick, som att kbra pa tva hjul eller hoppa. Férsok inte imponera pa
andra.
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/A VARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att kontrollera ATV-maskinen fore kérning.
Underlatenhet att underhéalla ATV-maskinen.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka eller skador pa utrustningen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inspektera alltid ATV-maskinen fore varje anvandning, for att kontrollera att det ar
sakert att kora den.

Folj alltid de kontroll- och underhallsprocedurer och underhallsscheman som beskrivs
narmare i denna Instruktionsbok.

/\ VARNING

MOJLIG RISK

Koérning pa 6verfrusna vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Allvarliga skador eller dédsfall om fordon, forare eller passagerare gar igenom isen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa en Overfrusen vattenyta innan du ar séker pa att isen ar
tillrackligt tjock och stark for att bara fordonets vikt och last, samt den kraft som
genereras av fordonet i rorelse.




/\ VARNING

VO0AOBQ

MOJLIG RISK

Att ta bort handerna fran styrstangen eller fotterna fran fotstéden under kérning.

VAD SOM KAN HANDA

Om du lyfter bara en hand eller fot kan det minska din mojlighet att kontrollera ATV-
maskinen eller fa dig att tappa balansen och falla av. Om du lyfter en fot fran fotstodet
kan foten eller benet komma i kontakt med bakhjulet, vilket kan leda till skador eller en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Hall alltid bada handerna pa styrhandtagen och bada fotterna pa fotstéden pa din ATV
under korning.
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/A VARNING

VO0AOCQ

MOJLIG RISK
Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor denna ATV i okand terrang.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota pa dolda berghallar, gupp eller hal och inte hinna reagera.
Det kan leda till att din ATV valter eller att du férlorar kontrollen 6ver den.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor langsamt och var extra forsiktig vid korning i okand terréang.

Var alltid uppmarksam pa foérandrade terrangforhallanden nér du kor ATV-maskinen.
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/\ VARNING

VOOAODQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor i svar terrang eller pa mycket
halt eller |6st underlag.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av dackgreppet eller kontrollen 6ver fordonet, vilket kan resultera i en olycka,
inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller 16st underlag forrédn du har lart dig och har den
skicklighet som kravs for att beharska din ATV pa sadant underlag.
Var alltid extra forsiktig pa dessa typer av underlag.
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/A VARNING

VOOAOEQ

MOJLIG RISK

Felaktig vandning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver din ATV, vilket kan orsaka en kollision eller véltning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Fo6lj alltid de korrekta procedurer for vandning som beskrivs narmare i denna Instruk-
tionsbok. Ova dig i att védnda i 1ag hastighet innan du forsoker i hogre hastigheter.
Forsok inte vanda i alltfor hog hastighet.
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/\ VARNING

V00AOQQ

MOJLIG RISK

Korning i alltfor branta backar.

VAD SOM KAN HANDA
Fordonet har lattare for att valta i extremt branta backar an pa plana ytor eller i mindre
branta backar.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig ATV-maskinen i backar som &r for branta fér maskinen eller for dig.
Ova forst i mindre branta backar innan du férséker dig pa brantare korning.
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/A VARNING

VOOAOFQ

MOJLIG RISK

Koérning i uppforslut pa felaktigt satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen dver ATV-maskinen eller valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Fo6lj alltid de korrekta procedurer for korning i uppforslut som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok.

Kontrollera alltid terrangen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar.

Kor aldrig i uppforslut med alltfor halt eller 16st underlag.

Skifta din vikt framat.

Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. ATV-maskinen kan valta bakléanges.

Kor aldrig over bergs- eller backkron i hog hastighet. Ett hinder, ett stup, ett annat
fordon eller en person kan finnas pa andra sidan.
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/\ VARNING

VO0A0GQ

MOJLIG RISK

Koérning i nedforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver ATV-maskinen eller valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Fo6lj alltid de korrekta procedurer for korning i nedférslut som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok. OBSERVERA: En sarskild bromsningsteknik kravs nar du kor i
nedforslut.

Kontrollera alltid terrdngen noga innan du ger dig ivdg nedfér berg eller backar.
Skifta din vikt bakat.

Ko6r aldrig nedfor berg eller backar i hog hastighet.

Undvik att kdra nedfor berg eller backar i en vinkel som skulle fa fordonet att luta starkt
at sidan. Kor alltid rakt nedfor en backe nar det ar maojligt.
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/A VARNING

o N
~N 3

VOOAOHQ

MOJLIG RISK

Koérning med stark sidolutning eller vandning i backe.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver ATV-maskinen eller valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok inte vanda din ATV mitti en backe innan du helt beharskar den vandningsteknik
pa plan mark som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok. Var extra forsiktig nar du
vander i en backe.

Forsok om mojligt undvika stark sidolutning.

Nar du kor med sidolutning:

Folj alltid de korrekta procedurer som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok.
Undvik berg och backar med alltfor halt eller 16st underlag.

Skifta din vikt till den sida av ATV-maskinen som vetter uppat.
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/\ VARNING

VO0AOIQ

MOJLIG RISK

Stanna, rulla baklanges eller stiga av pa fel satt vid korning i uppforslut.

VAD SOM KAN HANDA

ATV-maskinen kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand korrekt utrustning och hall jamn hastighet vid korning i uppforslut.

Om du férlorar all fart framat:

Skifta vikten uppat.

Bromsa.

Lagg i parkeringsbromsen nar du har stannat.

Om du bérjar rulla bakat:

Skifta vikten uppat.

Bromsa progressivt.

Légg i parkeringsbromsen nar maskinen stannat helt.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om maskinen star
rakt i en uppférsbacke.

Vand ATV-maskinen och stig pa igen enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.
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/A VARNING

VOOAO0JQ

MOJLIG RISK

Felaktig kérning dver hinder.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av kontrollen 6ver ATV-maskinen eller kollision. ATV-maskinen kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade.

Forsok aldrig kora 6ver stora hinder, som stora klippblock eller nedfallna trad.

Nar du kor 6ver hinder, f6lj alltid de korrekta procedurer som beskrivs ndrmare i denna
Instruktionsbok.
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/\ VARNING

VOOAOKQ

MOJLIG RISK

Felaktig sladdning eller slirning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver ATV-maskinen.
Du kan aven aterfa dackgreppet ovantat, vilket kan fa ATV-maskinen att valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Lar dig att pa ett sakert satt kontrollera sladdning och slirning genom att 6va dig i laga
hastigheter pa plant, jamnt underlag.

Kor langsamt pa ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte
forlorar kontrollen nar du sladdar eller slirar.
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/A VARNING

VOOAOLQ

MOJLIG RISK

Koérning av denna ATV pa djupt vatten eller i snabbt rinnande vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan borja flyta, forlust av dackgreppet och férlust av kontrollen 6ver fordonet,
vilket kan leda till en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig denna ATV i snabbt rinnande vattendrag eller djupare vatten @én vad som
specificeras i denna Instruktionsbok.

Kontrollera vattendjupet och om det finns starka strommar innan du forsoker kora i
vatten. Vattnet bor inte dverstiga fotstoden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa bromsarna nar du lamnar
vattnet. Om ndédvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen torkar belaggen.
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/\ VARNING

VOOAOMQ

MOJLIG RISK
Felaktig backning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota emot ett hinder eller en person bakom dig, vilket kan resultera i allvarliga
personskador.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom dig nér du
backar. Nar du ser att det ar sakert, backa langsamt.
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/A VARNING

VO0A0OQ

MOJLIG RISK

Koérning av denna ATV med felaktiga dack eller med felaktigt eller ojamnttryck i dacken.

VAD SOM KAN HANDA

Om du anvéander felaktiga dack pa denna ATV eller anvander den med felaktigt eller
ojamnt tryck i dacken kan det leda till forlust av kontroll 6ver fordonet och 6ka risken
for olyckor.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand alltid dack av korrekt typ och storlek for detta fordon enligt specifikationen i
denna Instruktionsbok.

Bibehall alltid korrekt tryck i dacken enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING

V02A01Q

MOJLIG RISK

Anvéandning av denna ATV med olampliga modifikationer.

VAD SOM KAN HANDA

Felaktig installation av tillbehor eller modifikationer av detta fordon kan leda till
forandring av koregenskaperna, vilket i vissa situationer kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Modifiera aldrig denna ATV med olamplig installation eller anvdndning av tillbehor.
Alla delar och tillbeh6r som installeras pa fordonet bér vara Bombardier-
originalprodukter eller likvardiga produkter, utformade for anvandning i denna ATV,
och installeras och anvandas enligt instruktionerna. Om nagot ar oklart, vand dig till
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
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/A VARNING

o)
MOJLIG RISK

Overbelastning av ATV-maskinen eller felaktigt lastnings- eller sldpforfarande.

VAD SOM KAN HANDA

Kan leda till forandringar i fordonets kéregenskaper, vilket kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for denna ATV.
Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand.

Sank hastigheten vid kérning med last eller slap. Hall storre avstand for bromsning.

Fo6lj alltid anvisningarna i denna Instruktionsbok vid korning med last eller slap.
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/\ VARNING

Vo3mMo1Q

MOJLIG RISK

Transport av brandfarliga eller pa annat satt farliga @mnen kan leda till explosion.

VAD SOM KAN HANDA

Detta kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Transportera aldrig brandfarliga eller pa annat satt farliga @mnen.

Ténk péa foljande nér du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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SAKERHETSVARNING

Det finns ett antal grundregler och tips som du bor folja for att helt kunna uppskatta ndjet och
spanningen i att kdra en ATV. Vissa kan vara nya for dig, andra bara sunt bondfoérnuft eller
sjalvklarheter. Oavsett vilket, ber vi dig satta undan nagra minuter och ldsa denna
Instruktionsbok i dess helhet innan du borjar anvanda din ATV.

Informationen i denna /Instruktionsbok ar begransad. Vi rekommenderar bestamt att du skaffar
dig vidare information och utbildning frén t.ex. lokala myndigheter, ATV-klubbar eller en erkénd
ATV-organisation.

ATV-tillverkare rekommenderar attingen under 16 ar kor en ATV med en motor med storre volym
an 90 cc. For dina barns sakerhet rekommenderas bestamt att ocksa du féljer denna
rekommendation. Endast du kan beddma en yngre férares mojlighet att forsta riskerna och kora
en ATV pa ett sakert sétt.

Personer med nedsatt kognitiv eller fysisk férméaga eller personer som gérna tar risker, |6per
storre risk att rdka ut for valtningar eller kollisioner, vilket kan leda till personskador, inklusive
dodsfall.

Se till att du kdnner dig helt hemma med reglagen pa din ATV och med allmén anvandning innan
du bdrjar kora i terrang. Ova dig att kéra pad en lamplig plats som ar fri fr&n faror och prova
responsen for varje reglage. Kor endast i lag hastighet. For hogre hastigheter krévs storre
erfarenhet, kunskap och lampliga korférhallanden.

Alla ATV-maskiner ar inte likadana. Var och en har unika prestandaegenskaper, reglage och
funktioner. Varje maskin har olika kéregenskaper och véaghalining.

Forutsatt aldrig att din ATV kan kdras sakert Overallt. Plétsliga forandringar i underlaget pa grund
av hal, svackor, sluttningar, mjukare eller hardare underlag med mera, kan fa ATV-maskinen att
valta eller bli instabil. Undvik detta genom att sakta farten och alltid kontrollera terrangen framfor
dig. Om ATV-maskinen borjar luta starkt eller valta ar det oftast bast att kliva av genast... BORT
fran véltningsriktningen!
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KORTIPS

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera fordonet varje gang innan du anvander det.
Kontrollera alltid att viktiga reglage, sdkerhetsfunktioner och mekaniska delar fungerar
korrekt innan du bérjar kéra. Om detta inte gors kan allvarliga personskador eller
dodsfall bli foljden.

Innan du anvander en ATV bér du alltid:

Koppla ur parkeringsbromsen.

Kontrollera styrfunktioner.

Kontrollera att gasen fungerar.

Kontrollera bromsfunktionerna.

Kontrollera att motorns stoppreglage fungerar.

Kontrollera att stralkastare och baklykta fungerar och ar rena.
) Kontrollera brénsle- och oljeniva.

Kontrollera déck och falgar for onormalt slitage eller skador.
Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera att last och bagagedelar sitter sakert.

Justera och smodrja drivkedjan.

Sze=ogooTe

z=

Fortsatt bara om alla punkter ovan ar kontrollerade.




Kladsel

Ta hansyn till vadret nar du valjer lamplig kladsel. Du bor dock alltid bara lamplig skyddskladsel
och utrustning, inklusive godkadnd hjalm, égonskydd, stévlar eller kdngor, handskar, langarmad
skjorta och langbyxor. Bér aldrig l6sa kladesplagg som t.ex. en halsduk, som kan fastna i ATV-
maskinen eller i buskar och grenar. Beroende pé forhallandena kan dven glaségon med imskydd
eller skyddsglasodgon kravas. S&dan kladsel bor skydda dig fran vissa av de mindre faror du kan
mota vid kérning. Solglasdgon bor endast baras pa dagtid. Olikfargade glas for 6gonskydd eller
skyddsglasdgon kan hjalpa dig att urskilja variationer i terrangen.

Godkéand
hjalm

Ogonskydd

Fast
hakskydd

Skydd for
brostkorg

Lang arm

Langbyxor av
kraftigt material

Stovlar eller
kéngor

Lampligt kladda forare

VOOAORN
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Last och passagerare

All last som placeras pa ATV-maskinens bagagerdacken paverkar maskinens stabilitet och
kontroll. Overskrid darfor inte den lastkapacitet som anges av ATV-tillverkaren. Se alltid till att
lasten ar sakert fastspand och inte inverkar pa din kontroll ¢ver fordonet. Tank alltid pa att
"lasten” kan glida eller falla av och leda till en olycka. Se till att last och bagage inte sticker ut
pa sidorna, dar de kan fastna i vegetation eller andra hinder. Se till att strélkastare eller baklyktor
inte tacks eller skyms av lasten. Se till att eventuella 1ds och sparrar till bagagedelar &r lasta. Om
locket till en |6stagbar bagagedel tas loss for att fa plats med last, se till att lasten &r sakert
fastspand och att mindre objekt inte kan flyga ur. Se till att locket till det bakre bagageutrymmet
sitter fast.

Alla ATV-maskiner ar avsedda for en enda forare. Trots den langa sadeln, som é&r till for att lata
féraren réra sig obehindrat, ar de inte utformade eller avsedda for passagerare. Installera inte
passagerarsaten och anvand inte bagagerackena eller rackenas plats for att ta passagerare. Att
ta passagerare paverkar ATV-maskinens stabilitet och din kontroll 6ver den.

Slap

Att kora en ATV med ett slap Okar signifikant risken for att valta, sarskilt i branta sluttningar. Om
du anvander ett sldp méaste du se till att dess faste ar kompatibelt med det som finns p& ATV-
maskinen. Se till att sldpet ar i vagréat linje med ATV-maskinen. (I vissa fall kan du behdva installera
en speciell férlangning pa ATV-maskinens draganordning). Anvand sakerhetskedjor for att sakert
koppla slapet till ATV-maskinen. Det kan kravas en langre bromsstracka for din ATV om du har
nagot tungt pa slap, sarskilt pa sluttande underlag. Var forsiktig sé att du inte sladdar eller slirar.
Nar du har stannat eller parkerat, blockera ATV-maskinens och sldpets hjul sa att de inte kan rora
sig. Se alltid till att lasten &r jamnt fordelad pa slépet. Var forsiktig nar du kopplar loss ett lastat
slap. Slapet eller dess last kan falla pa dig eller andra. Vand inte i hog hastighet.

Utfora arbetsuppgifter med ATV

Du kan anvénda din ATV till att utféra en mangd LATTARE arbetsuppgifter, fran snéplogning till
vedbarning och fraktning av last. Olika tilloehér finns att kdpa fran din ATV-aterforsaljare.
Respektera alltid ATV-maskinens lastkapacitet och dvriga begransningar. Om du Overbelastar
ATV-maskinen kan dven komponenterna éverbelastas och sluta fungera. For att undvika
personskador ar det lika viktigt att félja anvisningarna och varningarna som medféljer tilloehoret.
Undvik fysisk 6veranstrangning genom att inte lyfta eller dra tunga laster eller mandvrera ATV-
maskinen for hand. (Las vidare under FRITIDSKORNING nedan.)
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Fritidskorning

Respektera andras rattigheter och begransningar. Koér inte pa omraden som ar skapade foér andra
typer av terrdnganvandning. Detta inkluderar bl.a. sndskoterspar, ridspar, skidspar och
terrangcykelbanor. Forutsatt aldrig att det inte finns ndgon annan i sparet/pa banan. Hall alltid till
hoger och svéang inte kontinuerligt fran en sida av banan till den andra. Var beredd pa att stanna
eller kora &t sidan om du moter en annan forare.

Ga med i en lokal ATV-klubb. De kan forse dig med kartor och rad eller tala om var det ar tillatet
att kéra. Om det inte finns ndgon klubb i din nérhet, hjalp till att starta en. Att kdra tillsammans
med andra eller i en klubb &r en trevlig, social upplevelse.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran andra forare. Din egen beddémning av hastighet,
terrangforhallanden, vadret, ATV-maskinens skick och din tillit till andra férares
beddmningsférmaga hjalper dig att pa basta satt vélja ett sdkert avstand till andra. ATV-maskinen
kan, liksom andra fordon, inte "stanna pa en femoring”.

Innan du ger dig ivag, tala om fér ndgon vart du tédnker dka och nér du planerar att vara tillbaka.
Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning!

Beroende pa hur langt du téanker kora, ta med dig ytterligare verktyg eller nédutrustning. Ta reda
pé var du kan tanka och fylla pa olja. Var forberedd pa olika situationer som du kan tankas méta.
Det ar alltid bra att ha med sig forsta hjdlpen-utrustning.

Miljo

En av fordelarna med en ATV éar att den kan ta dig bort fran inkérda végar, langt bort frén
bebyggelse och samhallen. Du bér dock alltid respektera naturen och andra ménniskors ratt att
njuta av den. Kor inte i miljdkansliga marker. Kor inte éver akrar eller nyplanterade trad, hugg
inte ner trad eller forstor gardsgérdar och 14t inte hjulen spinna och forstora marken. Var varsam.
Att jaga vilt med fordon é&r olagligt pa de flesta platser. Viltet kan d6 av utmattning om det jagas
aven ATV. Om du stoter pa djur nar du ar ute och kor, stanna och observera tyst och var forsiktig.
Det kan bli ett av dina basta minnen.

Folj regeln "vad du tar med dig ut, tar du tillbaka”. Skrapa inte ned. Gor inte upp ldgereld savida
du inte har tillstdnd till det och aldrig pa torr mark. De faror du kan skapa i ett spar eller pa en
bana kan skada andra eller dig sjélv, ockséa langre fram i tiden.

Respektera odlad mark och betesmark. Be alltid markégaren om lov innan du kor pa privat mark.
Respektera grodor, djur och markgranser. Om du kommer till en stdngd grind maste du stidnga
den igen efter dig.

Fororena inte vattendrag, sjoar eller dlvar och modifiera inte motorn eller ljuddampningen eller
avlagsna nagon av dess delar.

Designbegransningar

Det grundldaggande designkonceptet &r en kompromiss mellan talighet, vilket kraver styrka och
tyngd, och latthet. Trots att fordonet ar ovanligt taligt for sin klass ar det dock ett lattare fordon
och anvandningen ar darfor begransad till lAmpade andamal.

Att 6ka vikten pa ndgon del av fordonet férdndrar dess stabilitet och prestanda.
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Anviandning i terring

Sjalva terrangkoérningen utgor en fara i sig. All terrang som inte har preparerats speciellt for
fordon utgdr i sig en risk, d& det ar omojligt att forutséga vinklar, underlag och exakt lutning.
Sjalva terrangen utgor en kontinuerlig risk och den som ger sig ut i den maste vara medveten
om och acceptera detta.

Vid terrangkérning maste foraren alltid vara ytterst noga med att vélja den sakraste vagen och
halla noga uppsikt 6ver terrdngen framfor fordonet. Fordonet bor aldrig kéras av ndgon som inte
ar helt fortrogen med korinstruktionerna som géller for fordonet och aldrig heller i alltfor brant
eller osaker terrang.

Allmanna anviandnings- och sakerhetsforeskrifter

Aktsamhet, forsiktighet, erfarenhet och goda kérkunskaper ar de basta tipsen for att férebygga
riskerna med ATV-kérning.

Om du tvivlar det minsta pa att fordonet sakert kan ta sig fram Over ett hinder i en viss del av
terrangen bor du alltid vélja en annan vag.

Vid terrangkérning ar det styrka och drivning som galler, inte hog fart. Kér aldrig snabbare an
sikten och din egen férmaga att valja en saker vag tillater.

Kontrollera alltid terrdngen framfér dig for plétsliga forandringar i sluttningar eller hinder, t.ex.
stenar och rotter, som kan orsaka obalans, valtning och rullning.

Kor aldrig fordonet ifall reglagen inte fungerar normalt.

Uppforskorning

P& grund av konstruktionen har ATV-maskiner ytterst god klattringsférméga, sa god att det &r
mojligt att valta innan drivningen gar forlorad. Det ar till exempel vanligt att stota pa
terrangsituationer dar backens kron har eroderats och kronet ar mycket skarpt. En ATV kan
hantera en sadan situation, men néar fordonets framdel kommer till den punkt dar fordonets
balans skiftas bakét, kan fordonet vélta baklanges.

Detsamma kan intraffa om ett markhinder far fordonets framdel att resa sig mer an énskat. | en
sddan situation ar det battre att ta en annan vag. Nar du gor det, tdnk pé riskerna med sidolutning.
Det ar ocksa battre att kdnna till terrdngen pa andra sidan av backen eller hojden. Alltfor ofta
finns dar en skarp brant som ar omajlig att ta sig 6ver eller nedfor.
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Nedforskorning

Som regel géller att en ATV kan kéras uppfor sluttningar som ar brantare an det ar sakert att ta
sig nedfor. Darfor ar det viktigt att se till att det finns en saker vag nedfoér en backe, innan du
bestammer dig for att ta dig uppfor den.

Att sénka farten vid nedforskorning i en hal backe kan & fordonet att kana utfor. Bibehall jamn
fart och/eller accelerera nagot for att aterfa kontrollen.

Sidolutning

Forsok om majligt undvika att kéra med sidolutning. Om det blir nédvandigt, var ytterst forsiktig.
Om du kér med sidolutning i en brant backe kan fordonet valta och rulla runt. Dessutom kan
halt eller 16st underlag gora att fordonet okontrollerbart kanar at sidan i utférslut. Forsok inte
vanda fordonet i nedforsbacken om du kanar utfér. Undvik alla hinder och héligheter som kan
fa fordonet att luta starkt, vélta och rulla runt.

Branter

En ATV kommer att "tappa kraften” och vanligen stanna om fram- eller bakhjulen kérs ut 6ver
en brant. Om branten ar skarp eller hég kan fordonet falla och vélta upp och ned.

/\ VARNING

Undvik att kdra Over branter. Backa och ta en annan vég.

Korteknik

Att kora en ATV for snabbt for korférhallandena kan resultera i personskador. Gasa endast sa
mycket som behovs for saker kdrning. Statistiken visar att vandning i hoga hastigheter ofta
orsakar olyckor och skador. Kom ihdg att en ATV &r tung! Bara vikten av maskinen kan fa dig att
fastna under den om den valter.

ATV-maskiner ar inte gjorda for hopp och de (och féraren) kan inte absorbera energin vid sa
kraftiga stdotar som vid hopp. Om du forsdker kéra pa bakhjulen (géra en “wheelie”) kan ATV-
maskinen falla ovanpa dig. Bada dessa trick medfér hog risk och bor alltid undvikas.

For att bibehalla lamplig kontroll rekommenderas starkt att du haller bada handerna pa
handtagen, inom rackhall fér samtliga reglage. Detsamma galler for fotter och fotstdd. For att
minska risken for ben- och fotskador bér du ha fétterna pa fotstdéden hela tiden. Lat inte térna
peka utat och strack inte heller ut fotterna for att hjélpa till vid vandning, eftersom de kan stota
emot eller fastna i foremal eller komma i kontakt med hjulen.
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VOOAOUL

Trots det adekvata fjadringssystemet pa en ATV kan mycket grov terrdang eller
"tvattbradesterrang” gora kdérningen mycket obekvam eller till och med orsaka ryggskador. Ofta
kan det bli nédvandigt att omvaxlande sta och sitta eller att kéra i en hukad position. Sakta farten,
bdj knadna och 1at benen absorbera stétarna.

En ATV ér inte gjord for korning péa vagar eller motorvagar. (Pa de flesta stéllen ar det olagligt.)
Att kora din ATV pa vagar eller motorvagar kan leda till kollision med andra fordon. ATV-
maskinens dack ar heller inte gjorda for anvandning pa vagbeldggning. Vagbelaggning kan
allvarligt férsémra ATV-maskinens mandvrering och kontroll. Att kéra pa vagar eller vagrenar kan
forvirra andra forare, sarskilt om du har stralkastarna tdnda. Om det blir nodvandigt att korsa en
vag bor den forsta foraren stiga av sin ATV, rekognosera och ge vagledning till de andra ATV-
férarna. Den sista foraren som korsat vagen, hjalper sedan den férsta foraren att korsa vagen.
Kor inte pa trottoarer. De ar till for fotgéngare.

Vatten kan utgora en séarskild risk. Om det ar for djupt kan ATV-maskinen borja "flyta” och valta.
Kontrollera vattendjup och strommar innan du forsdker ta dig fram genom vatten. Vattnet far
inte Overstiga fotstdden. Se upp for hala ytor som klippor, gras, tradrotter osv., bade i och
omkring vattnet. Dackgreppet kan foérsvinna. Foérsok inte kéra ned i vatten i hdg hastighet.
Vattnet fungerar som en broms och kan fa dig att falla av.
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VOOAOVL

Vattnet paverkar bromsférméagan hos din ATV. Torka bromsarna genom att bromsa flera ganger
nar du har lamnat vattnet.
Det kan finnas lerhaltiga marker eller vatmarker néra vattendrag. Var férberedd pa plotsliga "hal”
eller svackor. Se aven upp for risker som berghéllar, trddstammar och liknande som kan vara
delvis tackta av vegetation.
Om du maste ta dig 6ver frusna vattendrag, kontrollera att isen &r tillracklig tjock for att bara den
totala vikten av dig, din ATV och dess last. Se upp for Oppet vatten... det ar ett sakert tecken pa
att isens tjocklek varierar. Om du hyser det minsta tvivel, kér inte ut péa isen.
Isen inverkar ocksa pa din kontroll dver ATV-maskinen. Sank hastigheten och undvik att gasa
plotsligt. Det leder bara till hjulspinn och att ATV-maskinen riskerar att valta. Undvik snabb
inbromsning. Det i sin tur kan leda till att du kanar ivdg utan kontroll och att ATV-maskinen valter.
Undvik alltid slask eftersom det kan blockera ATV-maskinens funktion eller reglage.
Sand och kérning pé strander eller i snd ar en annan unik upplevelse, men det finns vissa
grundldggande sakerhetsforeskrifter du bor félja. Vat, djup eller finférdelad sand/sné kan fa
dackgreppet att sldppa och ATV-maskinen att kana, stdta emot marken eller borja sjunka. Om
detta intraffar, leta efter ett fastare underlag. Det basta radet ar att sakta farten och vara
uppmaérksam péa terrdngen.
Nar du kor i sand bor du utrusta din ATV med en sédkerhetsflagga av antenntyp. Detta hjalper
andra fOrare att se din position frdn en annan sandbank. Kor férsiktigt om du ser en annan férares
sakerhetsflagga framfér dig. Sékerhetsflaggor av antenntyp kan fastna och studsa tillbaka mot
Lé_')rzéren. Dérfor bor du inte anvdnda dem i omraden dar det finns nedhdngande grenar eller
inder.
Korning pa 16sa stenar eller grus liknar kdrning pa is. Det inverkar pa styrningsférmagan och kan
leda till att ATV-maskinen kanar och valter, sarskilt i hog hastighet. Dessutom kan bromsstrackan
férsdmras. Tank pa att om du gasar for snabbt eller slirar finns det risk for att I6sa stenar skjuter
upp bakat, mot eventuella ATV-férare bakom dig.
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VOOAOWL

Om du hamnarien sladd eller slirar kan det hjalpa att vanda styret &t samma hall som du sladdar,
tills du &terfar kontrollen. Tvarbromsa aldrig, da laser sig hjulen.

Respektera och folj alla uppsatta marken pa banan. De ér till for att hjalpa dig och andra.

Var forsiktig nar du maste kéra éver hinder pa banan eller i sparet. Det kan rora sig om losa
stenbumlingar, nedfallna trdd, hala ytor, gardsgardar och staket, stubbar, jordvallar och
haligheter. Undvik dem alltid om méjligt. Tank pa att vissa hinder helt enkelt ar for stora eller for
farliga att ta sig dver och bor undvikas. Mindre stenar och nedfallna trdd kan ga att ta sig éver
pa ett sékert satt. Narma dig hindret rakt framifran. Sta pa fotstdden med bdjda knan. Justera
hastigheten utan att forlora farten och undvik att gasa plotsligt. Hall ett fast grepp om
styrhandtagen. Skifta kroppsvikten framéat och kor éver hindret. Forsok inte lyfta ATV-maskinens
hjul frdn marken. Tank péa att hindret kan vara halt eller glida undan medan du kér 6ver det.
Né&r du kor i backar eller sluttningar bor du tanka pa tva saker: var forberedd pa halt underlag
eller variationer i terrangen och anvand korrekt kroppsposition.

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom dig nér du backar. Kor
sakta och undvik snava svangar.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nar du stannar eller parkerar. Detta ar extra viktigt nar du
parkerar pa sluttande underlag. Om det ror sig om en brant backe eller om din ATV ar lastad,
%)glrzp)julen blockeras med stenar eller tegelstenar. Kom ihdg att bransleventilen ska vara stangd

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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Uppforsbacke

Skifta kroppsvikten framat, mot toppen av backen. Hall fotterna pa fotstéden, véxla ned,
accelerera och vaxla sedan snabbt vid behov medan du kér uppat. Kor inte for fort eftersom
detta kan fa den framre delen av ATV-maskinen att lyfta fran marken och falla ned pa dig. Om
backen ar for brant och du inte kan fortsatta eller din ATV boérjar rulla bakat ska du bromsa, men
var forsiktig sa att du inte slirar. Stig av och gor sedan en "U"-eller "K"-svang (ga till fots tillbaka,
intill ATV-maskinen pa den sida som vetter uppat, med handen pa bromshandtaget samtidigt
som du backar maskinens bakre del uppat mot backens krén och kor sedan nedat). Ga alltid/stig
alltid av pa den sida som vetter uppat och kom inte fér nara ATV-maskinen och dess roterande
hjul. Forsok inte halla fast vid ATV-maskinen om den borjar valta. Hall dig undan. Koér inte dver
bergs- eller backkron i hog hastighet. Det kan finnas hinder, inklusive branter, pa andra sidan.

VOOAOXL
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Nedforsbacke

Skifta kroppsvikten bakat. Bromsa progressivt for att undvika sladdar. " Frirulla” inte utfor backen
med hjalp av enbart motorbroms eller i neutral vaxel.

VOOAOYL
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Sidolutning

Detta ar en av de mest riskabla typerna av kérning eftersom det drastiskt &ndrar ATV-maskinens
balans. Kérning med stark sidolutning bér alltid undvikas om mojligt. Om det blir ndédvéandigt ar
det dock viktigt att du ALLTID har kroppsvikten skiftad mot toppen av sluttningen och att du ar
forberedd pa att stiga av pa den sidan om ATV-maskinen borjar vélta. Forsok inte stoppa eller

radda ATV-maskinen fran skador.
@

VOOAOZL

Regelbundet underhall

Efter kérning &r det klokt att avidgsna rester av sng, is, lera och smuts. Det hjélper dig att anvanda
din ATV langre och halla den i gott skick for ev. vidareforsaljning. Det eliminerar ocksé ev. risker
nasta gang du anvander den. Tvatta ATV-maskinen med ljummet tvélvatten och lat den torka.
(Du kan anvéanda en handduk.) Tvéatta inte din ATV utomhus om det &r minusgrader. Smorj alla
nodvandiga delar enligt beskrivningen i avsnittet UNDERHALL.

En del av ditt sdkerhetsansvar ar att respektera och félja innehallet i denna Instruktionsbok. Den
innehaller vardefulla rad om ATV-maskinens skotsel. Om du behdver ytterligare rad kan du vanda
dig till en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Modifieringar av ATV-maskinen for att 6ka hastighet och prestanda kan vara ett brott mot
villkoren i den begréansade ATV-garantin. Dessutom ar vissa modifieringar, inklusive borttagande
av delar av motor- eller avgassystem olagligt i de flesta lander.

Att andra hjulens och/eller dackens storlek kan férsamra ATV-maskinens stabilitet. Fel lufttryck
i dacken kan leda till punkteringar eller att ett dack ror sig pa falgen och forloras eller skadas.
Byt alltid hjul eller dack som ar skadade.
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HANGETIKETT

Denna ATV levereras med en hangetikett och dekaler med viktig sékerhetsinformation.
Etiketten och dekalerna ar att betrakta som permanenta delar av fordonet. Om en dekal lossnar
eller blir svarlast, kontakta en auktoriserad ATV-aterforséaljare for att byta ut den.

Alla forare av detta fordon bor ldsa och forstad denna sakerhetsinformation fére korning.

[ AVARNING ) [

SPORT MODEL

Felaktig anvandning av en ATV kan resultera i
ALLVARLIGA personskador eller DOD.

oA

BAR ALLTID FAREJ TA ALDRIG KOR ALDRIG
GODKAND ~ ANVANDAS PASSAGERARE MED DROGER
HJALM OCH  PA ALLMAN LLER
SKYDDSUT- VAG ALKOHOL |
RUSTNING KROPPEN

Kor ALDRIG denna ATV:

+ utan lamplig traning eller instruktion.

DENNA ATV AR TILL
FOR FRITIDSANVANDNING
AV ENBART ERFARNA FORARE.
1 FORARE ENBART - INGA
PASSAGERARE
EJ FOR FORARE UNDER 16 AR

DENNA ATV-KATEGORI (SPORT) AREN
HOGPRESTERANDE MASKIN FOR

« i for hég hastighet for din skicklighet eller
korforhallandena.

« paallmén vég - du riskerar att kollidera med ett annat
fordon.

+ med passagerare - de forsamrar balans och

TERRANGANVANDNING ENBART. DEN AR TILL
FOR SPORT-, FRITIDS- OCH TAVLINGSBRUK OCH
FOR SKICKLIGA OCH VAL ERFARNA FORARE.

styrformaga och 6kar risken for att foraren forlorar
kontrollen.

DET FINNS FORARKURSER FOR ATV-KORNING.
KONTAKTA ATERFORSALJAREN FOR MER
INFORMATION.

Du ska ALLTID:

« anvanda korrekt kérteknik for att undvika att fordonet
vilter i backar, svar terriang eller svingar.

+ undvika va a i - de kan i
vaghallningen och kontrollen.

KONTAKTA ATERFORSALJAREN FOR
INFORMATION OM LAGAR OCH FORORDNINGAR
TA FRAM OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN. FOLJ BETRAFFANDE ATV-ANVANDNING.

ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR.
~ )

V02MO1L \
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Féljande dekaler finns pa& din ATV. Om de saknas eller ar skadade kan de bytas utan extra
kostnad. Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.

V02L02M
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Dekal 1

Dekal 4

- S
A VARNING

Felaktig anvandning av en ATV kan resultera i ALLVARLIGA
personskador eller DOD.

Do) w?

BAR ALLTID FAREJ TAALDRIG  KOR ALDRIG
GODKAND ~ ANVANDASPA PASSAGERARE MED DROGER
HJALM OCH  ALLMAN VAG

SKYDDSUT- ALKOHOL 1
RUSTNING KROPPEN

Kér ALDRIG denna ATV:

- utan lamplig traning eller instruktion.

« i for hog hastighet fér din skicklighet eller
kérforhallandena.

« pa allmén vég - du riskerar att kollidera med ett
annat fordon.

- med passagerare - de forsamrar balans och
styrforméaga och 6kar risken for att foraren forlorar
kontrollen.

Du ska ALLTID:
- anvanda korrekt korteknik for att undvika att
fordonet valter i backar, svar terrang eller svangar.
. ika va aggni - de kan ig
Ny ghe 299 och

TA FRAM OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN.
\_FOLJ ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR. )

N\ )

V01M01Z

DRIVKEDJA 22 mm (7/8")
DRIVKEDJAN MASTE VARA KORREKT (
JUSTERAD OCH SMORD. SPEL: 22 mm
(7/8") MED FORAREN PA FORDONET. SE
INSTRUKTIONSBOKEN FOR FULLSTANDIG
ANVISNING.

V02M0O6Y

Dekal 5

7 D)

A VARNING
Ak ALDRIG med
som passagerare.
Foraren kan da

%ﬁ—‘l forlora kontrollen,
o=

med ALLVARLIGA
PERSONSKADOR
eller DOD som félid.)

\_
04 900 00t
\ 704 5 /

V01M072Z

Dekal 2

Dekal 6

A VARNING

UNDER

16

Att koéra denna ATV om du &r under
16 okar risken for ALLVARLIGA
PERSONSKADOR och DOD.

Kor ALDRIG denna ATV om du &r

\under 16.

R )
V01M02Z

Dekal 3

A VARNING

Denna ATV kan ha hogre prestanda é@n andra ATV-
maskiner som du har kort tidigare.

Denna kategori, S (sport), ar en hogprestandamaskin for
enbart terranganvandning. Den ér till for sport-, fritids-
och tavlingsbruk och for skickliga och val erfarna forare.

V02M0O5Y

AVARNIN

Fel dacktryck eller 6verbelastning kan leda till att du
forlorar kontroll 6ver fordonet.

Detta kan resulterai ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller
DOD.

DACKTRYCK

- Stéll in med kalla déack:
- Rekommenderat: FRAM: 34,5 kPa, (0,35 kgf/cm?), 5,0 psi.
BAK: 34,5 kPa, (0,35 kgf/cm?), 5,0 psi.
- Minimalt: FRAM: 20,7 kPa, (0,21 kgf/cm?), 3,0 psi.
BAK: 20,7 kPa, (0,21 kgf/cm?), 3,0 psi.

« Anvénd aldrig lagre tryck dn det minimala. Det kan fa
décket att lossna fran falgen.

« Fordonets maxlast: 99,7 kg (220 Ibs.).
Inkluderar forarens, lastens och tillbehérens vikt
(ochifo de fall d a ikt).

V02M03Y
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Dekal 7

sg |MOTORTYPBETECKNING: 2BCXX.6522GC M ANDN ALLNING: 10 BTOC, 1 500 V/MIN

O:< | SYSTEM FOR UTSLAPPSKONTROLL: EM £ € IGHET 1300 V/MIN +100 V/MIN

Z® | CYLINDERVOLYM: 651,88cc LUFT-/BRANSLEBLANDNING JUSTERA STYRSKRUV FOR MAXIMAL HASTIGHET

Or - 9 A, i

E 2 | TRIMNINGSSPECIFIKATIONER: BOMBARDIER TOMGANG: VID TOMGANG

§ 2 RECREATIONAL PRODUCTS | VENTILSPEL: (KALL MOTOR) 0,10 mm - 0,15 mm INLOPP OCH AVGAS

g 8 DETTA FORDON UPPFYLLER CARB-KRAVEN SOM GALLER FOR 2004 ARS MODELLER TﬂNDSﬂH: NGK DR8EA ELEKTRODAVSTAND =3 0,6 mm - 0,7 mm

= g AV NYA TERRANGMOTORCYKLAR OCH TERRANGFORDON OCH HAR CERTIFIERATS BRANSLE: BLYFRI 98 OKTAN

Z 2 | FOR 10 g/bhp-hr HC+NOX-EMISSIONSSTANDARDEN FOR MOTORTYPEN | KALIFORNIEN. | MOTOROLJA: SAE 10W40

TS

V02MODL

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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FORDONS-
INFORMATION




SA IDENTIFIERAR DU DIN ATV

Fordonets huvudkomponenter (motor och ram)
identifieras via olika tillverkningsnummer. Det
kan ibland vara ndédvandigt att ha dessa num-
mer till hands for garantiandamal eller for att
spara fordonet i handelse av forlust av fordonet.
Den auktoriserade Bombardier ATV-aterforsal-
jaren efterfragar dessa nummer om du behéver
utnyttja garantin. Ingen garanti beviljas av
Bombardier om motorns ID-nummer (EIN) eller
fordonets ID-nummer (VIN) har tagits bort eller
ar olasligt. Virekommmenderar att du skriver ned
samtliga tillverkningsnummer som finns pa for-
donet och meddelar dem till ditt forsakringsbo-
lag.

Placering av motor- och for-
donsidentifikationsnummer

THIS VEHGLES AN ALLTERRAIN VEHICLE AND IS NOT INTENDED FOR USE N PUBLICROADS.
CEVEHCILEESTUN VEHCOLE TOUT TERBAN 1 NESTPASDESTRE A TR TLSE SR LS CHEMIS PLBLES.

V02A0QY

1. VIN (fordonsidentifikationsnummer)
2. EIN (motoridentifikationsnummer)
3. Modellnummer
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REGLER FOR LJUDDAMPNINGSSYSTEM

Det ar forbjudet att manipulera ljuddampningssystemet!

Enligt amerikansk federal lag och provinslagar i Kanada kan féljande handlingar eller upphov till

féljande handlingar vara atalbara:

1. Att, i annat syfte an for underhall, reparation eller utbyte, ta bort eller gora funktionsoduglig
nagon enhet eller designkomponent for ljudddmpningsdndamal installerad i ett nytt fordon,
fére forsaljning eller leverans till den slutliga kdparen eller medan fordonet anvénds. Eller:

2. Attanvanda fordonet efter det att ndgon har tagit bort en sadan enhet eller designkomponent
eller gjort den funktionsoduglig.

Bland de handlingar som anses utgora otillaten manipulering ar de
foljande:

1. Att ta bort, modifiera eller géra hal pa ljuddadmparen eller ndgon motordel som anvands for
avledning av avgaser.

2. Att ta bort, modifiera eller gora hal p&d ndgon del av insugningssystemet.

3. Att byta ut rorliga fordonsdelar eller delar av avgas- eller insugningssystem mot andra delar
an de som specificerats av tillverkaren.

4. Underlatenhet att utféra lampligt underhall.

EMISSIONSKRAV

Enligt CARB (California Air Resources Board) kravs att ATV-maskinen uppfyller férekommande
standardkrav for avgasutslapp under maskinens livsldngd, nar den anvands och underhalls enligt
medfoéljande instruktioner.

En Rod dekal for icke-kompatibilitet (eller Gron dekal) erhalls arligen vid fordonsregistreringen i
Kalifornien. Korrekt markning anges av fordonsidentifikationsnumret (det 8¢ tecknet i numret).

FORDONSKATEGORI 8¢ TECKNET | FORDONETS ID-NUMMER
Rod dekal (ej kompatibel) Maste vara C eller 3
Gron dekal (kompatibel) Valfritt alfanumeriskt tecken utom C eller 3
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REGLAGE/KOMPONENTER/INSTRUMENT

OBSERVERA: Vissa reglage/instrument/komponenter ar valfria.

VO02A19L
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V02A1CL
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Ténk pé foljande nér du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

personskador eller dod.

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

/\ VARNING

Denna ATV kan ha hogre prestanda @n andra ATV-maskiner som du har kort tidigare.
Denna kategori, S (sport), ar en hogprestandamaskin for enbart terranganvandning.
Den ar till for sport-, fritids- och tavlingsbruk och for skickliga och val erfarna forare.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs grund-
laggande hur de olika reglagen pa din ATV
fungerar. Narmare anvisningar om hur du an-
vander ett reglage tillsammans med andra
reglage finns under ANVANDNINGSIN-
STRUKTIONER langre fram i detta avsnitt.

1) Gasreglage

Placerat pa hoger sida av styrstangen. Nar det
skjuts framat dkar motorns hastighet och
transmissionen kopplas in med vald véxel.
Nar det slapps dvergar motorn automatiskt till
tomgéng och fordonets hastighet sanks.

Vvo2102y

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen
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/\ VARNING

Slapp alltid gasreglaget nar du vaxlar.
Om du véaxlar utan att slappa gasen
riskerar du att forlora kontrollen Over
ATV-maskinen, med mojliga foéljder
som valtning eller skador pa
mekaniken.

2) Framre bromshandtag

Placerat pa hoger sida av styrstdngen. Du
bromsar genom att trycka in det. Nar du sléap-
per handtaget atergar det automatiskt till det
ursprungliga laget. Bromseffekten ar beroen-
de av trycket som utdvas pa handtaget, ter-
rangtypen och terrdngforhallandena.

V021027

1. Bromshandtag
2. Bromsa




3) Kopplingshandtag

Placerat pa vanster sida av styrstangen. Néar
det trycks in frigérs kopplingen. Nar det
slapps aktiveras kopplingen.

V02D02Y

1. Kopplingshandtag
2. Koppla ur
3. Aktivera kopplingen

/A VARNING

Slapp alltid gasreglaget nar du vaxlar. Om
du vaxlar utan att slappa gasen riskerar du
att forlora kontrollen over ATV-maskinen,
med mojliga foljder som valtning eller
skador pa mekaniken.

4) Parkeringslas

Placerat pa hoger sida av styrstangen, pa det
framre bromshandtaget. Nar det lases,
hindras fordonet tillfalligt fran att rora sig.
Anvandbart nar bromsen behdver lasas vid
t.ex. en K-svang, vid transport eller nar
fordonet inte anvands.

/A VARNING

Anvand alltid parkeringslaset néar
fordonet inte anvénds.

/\ VARNING

Kontrollera att parkeringslaset ar helt
upplast innan du kor din ATV.

Om du kor med ett konstant tryck pa
reglaget kan detta skada bromssyste-
met och orsaka forlust av bromsverkan
och/eller eldsvada.

Aktivera laset: Hall det framre
bromshandtaget intryckt medan du flyttar
parkeringslasreglaget med fingret. Det
framre bromshandtaget ar nu intryckt och
den framre bromsen ikopplad.

V021020

1. Parkeringslas
2. Lds genom att trycka

Las upp: Tryck in det frdmre bromshandta-
get. Laset atergar automatiskt till det ur-
sprungliga laget. Slapp det framre
bromshandtaget, som atergar till viloposition.
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5) Flerfunktionsreglage

Flerfunktionsreglaget ar placerat pa vanster
sida av styrstangen.

Vozlowy 1

1. Flerfunktionsreglage

Stralkastarreglage

Placerat upptill pa flerfunktionsreglaget. Valj
LO for halvljus och bakljus. Valj HI for helljus
och bakljus. Valj positionen OFF for
avstangning av stralkastare.

V02103Y

1. Strélkastarreglage

Motorns stoppreglage

Placerat i mitten av flerfunktionsreglaget.
Motorn kommer inte att starta om detta
reglage ar stallt pd OFF (av).

Detta reglage stanger av motorn och kan
anvandas som nodstoppsreglage.
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OBSERVERA: Det gér visserligen att stédnga
av motorn genom att vrida tdndningen till
OFF, men vi rekommenderar avstdngning
med detta reglage.

V02103Z 1

1. Motorns stoppreglage

Startknapp

Placerad nedanfor motorns stoppreglage.

Starta motorn sa har:

— Stall motorns stoppreglage pa RUN.

— Stéll vaxeln i NEUTRAL position eller
tryck in kopplingshandtaget.

— Vrid tdndningsnyckeln till ON.

— Tryck in startknappen.

Slapp knappen omedelbart ndr motorn
startat.

V021030 1

1. Startknapp




6) Brinsletankslock

Skruva loss locket moturs och avlagsna det,
tanka och skruva sedan fast locket medurs.

/A VARNING

Sténg alltid_av motorn innan du fyller
pa bransle. Oppna locket langsamt. Om
en tryckskillnad marks (det hors ett
visslande ljud nar du lossar tanklocket)
behover fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander det igen.
Bensin ar ett brandfarligt amne och
under vissa forhallanden explosivt.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll
av branslenivan. Rok aldrig och tillat
aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Arbeta alltid i ett valventilerat
utrymme. Fyll aldrig pa bréansle innan
du placerar fordonet pa en varm plats.
Med hogre temperaturer expanderar
brénslet och kan floda 6ver. Torka alltid
av allt utspillt bransle pa fordonet.

7) Tandningslas

Placerat p& hoger sida av instrumentpanelen.
For nyckel, med 2 lagen: OFF (av) och ON (pa)
utan ljus.

Satt nyckeln i tdndningslaset och vrid till
onskat lage. Ta ut nyckeln genom att vrida till
OFF och dra ut den.

OBSERVERA: Det gar visserligen att stanga
av motorn genom att vrida tandningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avstangning
med motorns stoppreglage.

8) Indikatorlampor
Indikatorlamporna &r placerade ovanfor tdnd-
ningslaset.

Neutralindikator (gron)

Nar neutral véxel laggs i, TANDS neutralindi-
katorn.

Motorindikator (rod)

Na&r motorns oljetryck ar for lagt eller motorns
temperatur ar for hog, TANDS motorindika-
torn.

21

Vo02101Y

1. Neutralindikator (grén)
2. Motorindikator (rod)

Om fordonet har valt eller vants upp och ned
bor du kontrollera den RODA motorindikatorn
nar du startar mqtorn igen. Om lampan
fortsatter att vara TAND, stang av motorn och
se avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.

SE UPP: Om du inte stanger av motorn di-
rekt efter det att den RODA motorindika-
torn TANDS, kan motorns livslangd for-
samras.

9) Framre
bromsvitskebehallare

Placerad ovanfor det framre bromshandta-
get.

Voz2lowz

1. Frdmre bromsvétskebehallare
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10) Briansleventil

Placerad pa hoger sida under bransletanken.
Reglaget kan vridas till 3 lagen: OFF (stéangd),
ON (6ppen), RES (reserv). Vrid reglaget sa att
pilen pekar pd ON, OFF eller RES.

OFF (stangd)

Stoppar bransletillforseln till férgasaren.

SE UPP: Vrid ventilen till OFF nar ATV-
maskinen inte anvands eller vid transport.
ON (6ppen)

Bransle tillfors till forgasaren. Detta ar det
normala laget nar du kor fordonet.

RES (reserv)

Nar det ar slut pa bransle i tanken och ventilen
ar i ON-lage, kan du anvénda reservbrénslet
genom att vrida ventilen till RES.
Reservbranslet ar ca 20% av bréansletankens
totala kapacitet. Anvand detta ldge endast nar
bransletillforseln i ON-laget ar slut.

Nar du kor pé reservbranslet, fyll pa brénsle
sd snart som mojligt. Kom ihag att vrida
tillbaka ventilen till ON-laget efter pafylining.

VO02A0KY
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SE UPP: Felaktig 6ppning av brénsleventi-
len hindrar bréansleflodet. Se till att venti-
len ar helt 6ppen néar du kor.

11) Vixelpedal

Placerad framfor det framre fotstodet.

VO02A0LY

1. Véxelpedal




12) Verktygslada

Verktygsladan finns i serviceutrymmet, intill
luftburken.

V02A0MY

1. Férvaringsutrymme
2. Luftburk

Verktygsladan innehéller verktyg foér grund-

ldggande underhall samt denna Instruktions-

bok.

Ladan innehéller foljande verktyg:

- tang (1)

— skruvmejsel (1)

— skiftnyckel 10/13 mm (1)

- skiftnyckel 15/17 mm (1)

— hylsnyckel 10/13 mm (1)

- hylsnyckel 16/18 mm (1)

— dacktryckmatare (1)

- insexnyckel 3 mm (1)

— insexnyckel 5 mm (1)

— vinkelskruvmejsel for bakre
stotdampare (1)

— las for drivkedjejustering (1)

— sdkring 25 A (1)

— sakring 15 A (1).

13) Sadelsparr

Placerad under sadelns bakre ande. Med den
kan sadeln avldgsnas for atkomst av luftburk
och férvaringsutrymme.

VO2AONY

1. Sadel
2. Sadelspérr

Borttagning av sadel

Dra spéarren uppat medan du forsiktigt lyfter
sadelns bakre del. Fortsatt att lyfta tills du kan
frigora de framre spérrarna och dérefter helt
ta bort sadeln.
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Atermontering av sadeln

Placera sadelns framre skruv i urgropningen i
chassit. Dra spéarrspaken for att placera den
over den bakre lasbulten. Frigor sparrspaken
och tryck ned bakre delen av sadeln for att
ater aktivera sparren.

Vo2L07Y

1. Fréamre skruv
2. Urgrépning

/\ VARNING

Kontrollera med jamna mellanrum
sadelns lasbult och dra at vid behov. Se
till att sadeln ar sékert sparrad innan du
kor.

14) Fotstod
Placerade pa bada sidor av fordonet.

VO2LONY 1

1. Fotstod
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15) Fotbromspedal

Placerad framfor det framre fotstodet. Tryck
ned den nar du vill bromsa med den bakre
bromsen. Nar du slapper den atergéar den till
det ursprungliga laget.

—_

VO02K01Y

1. Fotbromspedal

OBSERVERA: Bromseffekten ar beroende
av trycket som utdvas pé reglaget,
terrangtypen och terrangférhallandena.

16) Bakre bromsvatske-
behallare

Placerad intill den bakre, hogra stéankskar-
men.

VO02K02Z e »

1. Bakre bromsvétskebehdllare




17) Lock till motor/
transmissionsoljetank

Placerad till vdnster om instrumentpanelen.

V021012

1. Lock till motor-/transmissionsoljetank

/\ VARNING

Oljetanken kan vara het. Vidror den
inte.

18) Varvraknare

Modellerna Baja och Baja X

Varvrdknaren sitter p& vénster sida av
instrumentpanelen.

Vo210TY

Varvraknaren indikerar motorns varvtal, eller
varv per minut (v/min.). Multiplicera med
1000 for en ungefarlig berdkning av aktuellt
varvtal.

19) Extra stralkastare
Modellerna Baja och Baja X

Placerade péa var sin sida framtill, under
framkéapan.

V02GORY 1

1. Extra strélkastare

20) Sidoskydd

Baja X-modeller

Placerade pa var sin sida om fordonet,
framfor fotstdden.

V02LONZ

1. Sidoskydd
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21) Kylarlock

Kylarlocket finns under framkapan, ovanpéa
kylaren.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket medan motorn
ar varm, sa att du inte branner dig.

Ta loss kylarlocket genom att trycka och vrida
det moturs. Anvand motsatt procedur for att
satta tillbaka locket.

Vvo2cavy
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VATSKOR

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personska-

dor eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs rekom-
menderade vatskor och hur vatskenivéerna
kontrolleras. | avsnittet UNDERHALL finns
anvisningar for byte av vatskor.

Bransle
Rekommenderat bransle

Anvand blyfri hdgoktanig bensin (aterfinns pa
de flesta bensinstationer) eller bensinetanol-
/bensinmetanolblandning, med mindre &n
10% etanol eller metanol. Anvand bensin
med oktantal 98 RON.

OBSERVERA P& de flesta bensinstationer
motsvarar oktantalet pd pumpen RON
oktantalet. Vanligen finns en anvisning pa
pumpen.

SE UPP: Experimentera aldrig med andra
brénslen. Anvandning av ej reckommende-
rat bransle kan resultera i forsdmring av
fordonsprestanda och skador pa viktiga
delar i branslesystemet och motorn.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Denna ATV har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa i oljetanken.

Branslenivan

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller
pa bransle. Oppna locket langsamt. Om
en tryckskillnad maéarks (det hors ett
visslande ljud nar du lossar tanklocket)
behover fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander det igen.
Bensin ar ett brandfarligt &mne och
under vissa forhallanden explosivt.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll
av branslenivan. Rok aldrig och tillat
aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Arbeta alltid i ett valventilerat
utrymme. Fyll aldrig pa bréansle innan
du placerar fordonet pa en varm plats.
Med hogre temperaturer expanderar
brénslet och kan floda 6ver. Torka alltid
av utspillt bransle eller utspilld olja fran
fordonet.

Motor-/transmissionsolja

Rekommenderad olja

Anvéand 4-takts mineralbaserad motorolja
som uppfyller eller overtréaffar kvalitetsford-
ringarna for AP| Service-klassifikationerna
SG, SH eller SJ. Kontrollera alltid API Service-
etiketten pé oljekannan for att vara séker pa
att den har bokstéaverna SG, SH eller SJ. An-
vand endast hogrenande olja av hog kvalitet.
OBSERVERA: Samma olja anvands for
smorjning av bade motor och transmission.
For allman forbattring i prestanda och
slitageskydd rekommenderas Bombardiers
syntetiska olja (P/N 293 600 039). Detta ar
en speciell syntetisk olja formulerad for
vaxellador av kopplingstyp.

SE UPP: Om du anvander en annan
syntetisk olja eller syntetisk oljeblandning
an Bombardiers syntetiska olja (P/N 293
600 039), kan kopplingen slira.
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Oljeviskositet

SAE 10W40 rekommenderas for sommarsasong.

SAE 5W30 rekommenderas for vintersasong.

Annan viskositet bér anvdndas om temperaturen inte faller inom vardena for den
rekommenderade oljan. Se tabellen nedan.
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Oljeniva

SE UPP: Kontrollera nivan ofta och fyll pa
vid behov. Fyll inte pa for mycket. Vid an-
vandning av motor/transmission med fel
oljeniva kan féljden bli allvarliga skador pa
motorn/transmissionen. Torka av ev. ut-
spilld olja.

S

V02C3MY 1

TILL VANSTER OM
INSTRUMENTPANELEN
1. Oljemétsticka

Se till att fordonet star pa ett jamnt underlag,

starta motorn, |4t den ga ca 1 minut och sténg

av den. Kontrollera oljenivan sa har:

1. Skruva loss matstickan och torka av den.

2. Skruva tillbaka matstickan tills det tar
emot.

3. Ta bort matstickan och kontrollera
oljenivan. Den bor ligga néra eller vid det
Ovre market.

For pafylining av olja, ta bort matstickan.
Placera en tratt i matstickans ror for att
undvika spill. Fyll p& en liten mangd olja och
kontrollera nivan pa nytt. Upprepa tills nivan
nar det dvre market pa matstickan. Fyll inte
pa for mycket.

Dra fast métstickan ordentligt.

Motorkylvatska

Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad frost-
skyddsvatska innehallande korrosions-
skyddsmedel speciellt avsedd for forbran-
ningsmotorer av aluminium.

Kylsystemet maste fyllas med en blandning
av vatten och frostskyddsvatska (50% vatten,
50% frostskydd).

Kylvitskeniva

/\ VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med kall
motor. Fyll aldrig pa kylvatska i
kylsystemet nar motorn ar varm.

oy

VO02C3NY

1. Full
2. Fyll pa
3. Grénsvérden

vy 2 1 3

1. Kylvdtskebehéllare
2. Kylare
3. Framre hégra stotdamparen
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Nar fordonet star pa ett jamnt underlag bor
kylvatskenivan vara mellan MIN- och MAX-
maérkena pa kylvéatskebehéllaren.
OBSERVERA: Om nivan kontrolleras vid lag-
re temperatur an 20°C (68°F) kan den vara na-
got lagre an MIN-market.

Ta loss péfyliningslocket och fyll vid behov pa
kylvatska upp till MAX-market. Anvand en
tratt for att undvika spill. Fyll inte pa for
mycket.

Sétt tillbaka locket och dra fast det.

Om kylvatska fylls pa i kylvatskebehallaren,
kontrollera aven nivan i kylaren. Fyll pa
kylvatska vid behov.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket medan motorn
ar varm, sa att du inte brénner dig.

OBSERVERA: Ett kylsystem som behdver
fyllas pd mycket ofta tyder pa lackage eller
motorproblem. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforséljare.

Byte av kylvitska
Se avsnittet UNDERHALL.

Bromsvatska
Rekommenderad vitska

Anvand enbart bromsvatska som uppfyller
kraven i specifikationen DOT 4.

SE UPP: Undvik allvarliga skador pa
bromssystemet genom att inte anvanda
andra bromsvatskor an den rekommende-
rade. Blanda inte heller olika vatskor for
pafyllning.
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Vatskeniva

Stall fordonet pa ett jamnt underlag och
kontrollera bromsvéatskan i behallarna.
Véatskenivan bor 6verstiga MIN-market.
Rengdr och ta bort pafyliningslocket. Fyll
sedan pa vatska efter behov. Fyll inte pa for
mycket.

SE UPP: Anvand DOT 4-bromsvatska uren
forsluten behallare. Anvand inte broms-
véatska fran gamla eller redan 6ppnade be-
hallare.

OBSERVERA: Laga nivaer kan tyda pa
lackage eller slitna bromsbelagg. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Framre bromsvatskebehallare

Vrid styrningen for korning rakt fram, sé att
behallaren inte lutar.

Kontrollera bromsvatskenivan. Behallaren ar
full nar vatskan nér éverdelen av fonstret.
Granska skyddsskon fér havarmen. Byt ut
den om den uppvisar sprickor eller andra
skador.

V02K03Y




Bakre bromsvatskebehallare

Stall fordonet pa ett jAmnt underlag och
kontrollera bromsvéatskan i behallaren.
Véatskenivan bor 6verstiga MIN-market.

Borttagning
Koppla loss den SVARTA (-) kabeln férst,
dérefter den RODA (-) kabeln.

/A VARNING

Koppla alltid loss kablarna i denna
ordning: SVART (-) kabel forst.

V02K02Y dled.

HOGER SIDA AV FORDONET

Batteri

Detta fordon har ett torrbatteri som inte
kraver ndgot underhall.

Rengdring

Rengor batteripolerna med stélborste. Smorj
polerna med dielektriskt fett for att skydda
mot oxidering.

Ta loss bultarna for batterihallaren fran
batteristodet.

V02G0SY 2 1

1. Batterihallare
2. Stéd

Montering
Atermontera batteriet i fordonet. Spann fast
batterihallaren.

/A VARNING

Anslut den RODA (+) kabeln forst,
dérefter den SVARTA (-) kabeln. Anslut
alltid den RODA (+) kabeln forst.
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INKORNINGSPERIOD

Motor

En inkdérningsperiod pad 10 anvandningstim-
mar kravs innan fordonet kan koéras langre
stracka med full gas.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Detta fordon har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa i oljetanken.

Under inkorningsperioden bor du inte gasa
mer an till 3/4. Kortare full acceleration och
hastighetsvariationer ar emellertid bra vid
inkérning. Langre acceleration med full gas,
marschfart under ldngre perioder och
Overhettning av motorn ar skadligt under
inkérningsperioden.

10-timmarskontroll

Som all annan mekanisk precisionsutrustning
foreslar vi att fordonet kontrolleras av en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
efter de forsta 10 timmarna eller 30 dagar
efter kdépet (det som intraffar forst).
Kontrollen ger dig aven tillfélle att diskutera
eventuellt obesvarade frdgor som
uppkommit efter denna inledande period.

10-timmarskontrollen bekostas av
fordonsagaren.

Tank pa féljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

personskador eller dod.
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KONTROLL FORE ANVANDNING

/A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera
fordonet varje gang innan du anvander
det. Kontrollera alltid att viktiga
reglage, sakerhetsfunktioner och
mekaniska delar fungerar korrekt innan
du bérjar kdra. Om det inte gors enligt
dessa anvisningar kan allvarliga
personskador eller dédsfall bli féljden.

A Koppla i parkeringsbromsen och kontrolle-
ra om den fungerar.

A Kontrollera trycket i ddcken och déckens
skick.

A Kontrollera om hjul och hjullager har
slitage eller skador.

A Kontrollera reglagens placering och att de
fungerar.

A Kontrollera — att
obehindrat.

A Aktivera gasreglaget flera ganger for att se
om det fungerar obehindrat. Det méaste
aterga till tomgangslage nér det slapps.

A Aktivera bromshandtag och bromspedal
for att kontrollera att bromsarna tar. Bade
handtaget och pedalen méaste gé tillbaka
helt nar de slapps.

A Kontrollera att alla bromsledningsfasten
sitter sakert och inte lacker.

A Koppla i parkeringsbromsen. Aktivera
kopplingshandtaget. Handtaget méaste ga
tillbaka helt nar det slépps.

styrningen  fungerar

A Kontrollera om  drivkedjan  behover
smorjas eller justeras.

A Kontrollera kedjedrev for slitage eller
skador.

A Kontrollera att bakaxelns fastskruvar &r
atdragna.

A Kontrollera svingarm. Vid ev. sidoglapp,
ANVAND INTE FORDONET.

A Kontrollera bransle-, olje- och kylvatskeni-
vaerna.

A Kontrollera ev. oljeldckage i motor/trans-
mission och oljetank.

A Kontrollera att bransleventilen &r helt
oppen (ON).

A Kontrollera stralkastare och baklykta.

A Se till att sadeln ar sakert sparrad.

A Om du har last, respektera lastkapacite-
ten. Se till att lasten ar sakert fastspand.

A Se och kann efter l6sa delar med motorn
avstangd. Kontrollera fasten.

A Kontrollera att det inte finns manniskor
eller hinder framfor dig.

A Kontrollera att tandningslas, startknapp,
stralkastarreglage (hel-/halvljus), baklykta,
bromsljus, varningsljus och motorns
stoppreglage fungerar.

A Starta motorn, kor langsamt framét nagra
meter och testa bromsarna genom att

. anvénda varje broms for sig.

Atgarda eventuella problem. Kontakta en

auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare

vid behov.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Allmiént

Fordonet har fem framatvéaxlar.

For att starta motorn, se till att vaxeln ar i
NEUTRAL position eller kopplingshandtaget
intryckt for start i valfri vaxel.

Forsta kallstart

(Séut)t nyckeln i tdndningslaset och vrid till ON
pa).

Stéll motorns stoppreglage pa RUN.

Vid mycket kallt vader, kallare &n -20°C
(-4°F), dra ut choken till heloppet lage.

Tryck in startknappen tills motorn startar.
Slapp startknappen omedelbart nér motorn
startat.

/\ VARNING

Gasa inte nar du startar motorn.

Efter nagra sekunder, placera choken i
halvéppet lage.

OBSERVERA: Overdriven anvdndning av
choken kan fldda motorn och gora det svarare
att starta. Om det intraffar, se SPECIELLA
PROCEDURER.
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N&r motorn &r varm, STANG choken och
slapp bromsarna.

VO2ATHY

UNDER SADELN, PA VANSTER SIDA
1. Avstdngd

2. Halvéppen

3. Oppen




Start med varm motor

Starta motorn enligt anvisningarna ovan, men
utan choke. Om motorn inte startar efter tva
4-sekundersforsdok med elstarten, flytta
chokereglaget till position 1. Starta motorn
utan att aktivera gasreglaget. Efter nagra
ganger, tryck in chokereglaget till STANGT
lage.

Avstingning av motorn

/A VARNING

Undvik att parkera i uppfors- eller
nedforslut.

Sléapp gasen och stanna fordonet helt.
Koppla i parkeringsbromsen med hjélp av par-
keringslaset pa det framre bromshandtaget.
Tryck in kopplingshandtaget och lagg i ettans
vaxel.

Stall motorns stoppreglage pad OFF.

Vrid tdndningsnyckeln till OFF.

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

Vixling

Vixla

Véxla genom att trycka in kopplingshandtaget
och anvand sedan vaxelpedalen enligt
féljande.

/A VARNING

Anvand alltid kopplingshandtaget for
att vaxla upp eller ned.

En full trampning av pedalen skiftar
transmissionen till ndsta hogre eller lagre
vaxel i vaxlingssekvensen. Pedalen ska ga
tillbaka till ursprungslaget automatiskt.

Lagg i ndsta hogre vaxel genom att placera
fotspetsen under véxelpedalen och lyfta den
en gang, anda upp. Lagg i nédsta lagre vaxel
genom att trampa ned pedalen helt, en géng.

V02D05Y

/A VARNING

Slapp alltid gasreglaget nar du vaxlar.
Om du véaxlar utan att slappa gasen
riskerar du att forlora kontrollen over
ATV-maskinen eller valta.

SE UPP: Kontrollera att parkeringsbrom-
sen ar urkopplad innan du koér din ATV.
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SPECIELLA PROCEDURER

Flodad motor

Om motorn inte startar efter flera forsdk kan
den vara flédad med bransle. Folj
anvisningarna nedan.

Vrid tandningsnyckeln till ON och se till att
choken ar stangd.

Se till att vaxeln ar i NEUTRAL position eller
tryck in kopplingshandtaget.

Hall gasreglaget helt intryckt medan du
startar motorn. Gor flera forsok.

Slapp gasreglaget s& snart motorn startar.
Rusa inte motorn.

Om det inte fungerar:

Koppla loss téndstiftskablarna.

Rengor téandstiftsomradet och ta sedan bort
tandstiften (verktyg medfdljer i
verktygsladan).

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och handskar vid
rengdring av tandstiftshal.

Draigang motorn flera ganger. Installera rena,
torra eller om majligt nya tandstift.

Starta motorn enligt anvisningarna ovan. Om
motorn fortfarande ar flédad, vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Motoroverhettning

Om motorn Gverhettas och motorindikatorn
TANDS, prova med foljande:

Kontrollera oljenivan i oljetanken och fyll pa
vid behov.
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Kontrollera att kylaren inte ar igensatt.
Kontrollera och rengdr kylflansarna. Se
avsnittet UNDERHALL.

/\ VARNING

Kylaren kan vara mycket het. Bar
handskar om du maste vidréra den.

Sank fordonets hastighet men férsok halla
det i rorelse for lufttillférseln till kylaren. Om
motorn fortfarande ar dverhettad efter cirka
en minut, stanna fordonet och stall vaxeln i
NEUTRAL. Lagg i parkeringsbromsen och
stang av motorn. Vrid tdndningsnyckeln till
ON (starta inte motorn annu). Kylarflakten
kyler ned kylaren.

L&t motorn svalna innan du kontrollerar
kylvatskenivan och fyller pa kylvatska.

/\ VARNING

Fyll aldrig pa kylsystemet medan
motorn &r varm. Lat motorn svalna.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare sa snart som mojligt.

Viltning

Om fordonet har valt eller vants upp och ned
bor du ater stalla fordonet péa alla fyra hjulen
och sedan vanta 3 till 5 minuter innan du
startar motorn igen. Kontrollera den RODA
motorindikatorn nar du har startat motorn
igen. Om lampan fortsatter att vara TAND nér
du har startat motorn, stdng av motorn. Det
finns luft i oljeledningen som méste
evakueras. Folj anvisningarna nedan.




P& hoger sida, ta loss oljeinloppsslangen pa
motorn.

V02C4DY 1

1. Oljeinloppsslang

/A VARNING

Motorn och motoroljan kan vara
mycket heta. Vanta tills motor och
motorolja har svalnat.

Sank oljeinloppsslangen en aning tills en liten
maéangd olja flédar utan luftbubblor.

Satt tillbaka slangen och fast kldamman sékert.
Kontrollera oljenivan i oljetanken och fyll pa
vid behov. .

Starta motorn. Om den RODA motorindika-
torn fortfarande ar TAND, stang av motorn
och kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare s& snart som mgjligt.

ATV som legat under vatten

Om ATV-maskinen legat under vatten, maste
den tas till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare s& snart som mojligt. STARTA
INTE MOTORN!

SE UPP: Nar ATV-maskinen har legat
under vatten kan allvarliga materiella
skador bli féljden om korrekt startprocedur
inte foljs.

Efter korning

Om fordonet anvands i saltvattenmiljo (pa
stranden eller nara kaj) maste fordonet spolas
med farskvatten for att skydda det och dess
komponenter. Smorjning av metalldelar
rekommenderas bestamt. Anvand
BOMBARDIER LUBE (P/N 293600 016). Det-
ta maste utfdras efter varje anvéndningsdag.
Nar fordonet anvands i lerig terrang
rekommenderas skoljning av fordonet for att
skydda det och dess komponenter, samt for
att halla lyktorna rena.

OBSERVERA: Anvand aldrig hogtryckstvatt
for att rengodra fordonet —ANVAND ENDAST
LAGTRYCKSTVATT (t.ex. tradgéardsslang-
en). Det hoga trycket kan orsaka elektriska el-
ler mekaniska skador.

Forvaring och
forsasongservice

/\ VARNING

Lat en auktoriserad Bombardier ATV-
aterférsaljare kontrollera branslesyste-
met enligt specifikationerna i UNDER-
HALLSSCHEMA.

Nar fordonet inte anvands p& mer an en
manad bér du anvdnda korrekta
férvaringsrutiner.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for anvisningar.

Nar ATV-maskinen sedan ska anvandas kravs
vissa forberedelser. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare for anvisningar.
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FRAKT OCH TRANSPORT

Tank pa féljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

Frakt Folj dessa anvisningar:
— Stall bransleventilen pa OFF (stangd).
— Koppla i parkeringsbromsen och lagg i
A VARNING ettgr?s végel. 9 99
— Fast fordonet sakert. Anvand korrekta
fastpunkter enligt foljande illustration.
SE UPP: Om du faster fordonet i andra

Detta fordon ar inte utformat eller
tillverkat for att frakta last eller dra ett
slap. Om du anvander tillbehor for att )|
frakta last eller dra ett sldp, anvand sunt féstpunkter kan fordonet skadas.
fornuft.
DS 650-modeller
Transport

Vid transport av fordonet, sdkra fordonet pa
slapet med lampliga fastremmar. Vanligt rep
rekommenderas inte.

/\ VARNING

VO0A18W

Stall aldrig fordonet pa tva hjul for
transport. Vi rekommenderar att
fordonet transporteras i normalt
korlage (pa alla fyra hjulen).

VO02A0lY
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Modellerna Baja och Baja X

/\ VARNING

Bogsera inte detta fordon med bil eller
annat fordon. Anvéand ett slap.
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UNDERHALLS-
INFORMATION




UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt. Om du inte har tillréckliga kunskaper om sékra service- och
justeringsrutiner, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

EFTER/VARJE
UNDERHALLSSCHEMA =| = ZF| €| E
z 2| 2| E
Ss_E| E|l o 8| 8
I: Inspektera, kontrollera, rengdr, justera, smorj, byt vid [ g@ E 8, n:°:°, nr:E
behov ws=| = e<eE<E
. - & E £ =2|l==(N=
R: Rengdr 28| X o|so|Le
. =.o (=] =] 5 1= 5 =]
S: Smorj =23 2| 2(=23(=2 »
== i w -3
B: Byt wn @ E E E = E = E Q
o |adladesd|ed E>
frgt = ﬁ o|8d|(Sd ﬁ [T7] o<
MOTOR/TRANSMISSION
Motor-/transmissionsoljenivad ® VARJE KORNING KUND
Motor-/transmissionsolja och filter B B KUND
Oljebehéllarens filter R KUND
Ventilspel | | ATERFORSALJARE
Motorfasten @ 1 1 ATERFORSALJARE
Avgassystem | | ATERFORSALJARE
Gnistskydd R KUND
Kylvitska @ | | B KUND
Kylarlock/test av kylsystemtryck | | | ATERFORSALJARE
Kylarens skick/behov av rengdring (kylflansar) @ | | KUND
Kopplings- och transmissionsfunktion @ | ATERFORSALJARE
Kopplingshandtag ® | | ATERFORSALJARE
BRANSLESYSTEM
Luftfilter @ R|B KUND
Brénsleledningar och -anslutningar | | ATERFORSALJARE
Bréansletankfilter B | ATERFORSALJARE
Forgasare | | ATERFORSALJARE
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EFTER/VARJE

UNDERHALLSSCHEMA = =| =| & El E
S _E| E|l o 8| 8
I: Inspektera, kontrollera, rengdr, justera, smorj, byt vid [ g§ E SlecB|es
behov we=| = =s[<EI< e
. So E ] 2|lo=(N=
R: Rengér 8% ¥| olEe|f5e
P =.9 (= === =]
S: Smorj = 8| 2| = = =] = 2 @
B: Byt Lol B E|=5|=5 S
o |adladed|sd Es
2o |Sa|Ba |2 |Ra o<
ELSYSTEM
Tandstift | B ATERFORSALJARE
Batterianslutningar | | ATERFORSALJARE
Kablage, vajrar och ledningar | | ATERFORSALJARE
Tandningslas, startknapp och motorns stoppreglage @ | | ATERFORSALJARE
Ljussystem (hel-/halvljus, bromsljus, stralkastarinstéllning, | ATERFORSALJARE
osv.) @
DRIVENHET
Smorjning av drivkedja ® VARJE KORNING KUND
Justering av drivkedja @ VARJE KORNING KUND
Drivkedjans skick (ledare och strickare) @ VARJE KGRNING KUND
Bakdrev @ 1 KUND
Hjullager @ | S KUND
Bakhjulsnav KUND
Bakaxelns féste (bultar och justeringsmutter for KUND
excenteraxelhus)
STYR-/REGLAGESYSTEM
Styrhandtagsfasten ® | 1 ATERFORSALJARE
Gasreglage/hus/vajer @ | | KUND
Choke | | ATERFORSALJARE
Styrsystem @ | | ATERFORSALJARE
Parallellstagsanda | | KUND
Hjulmuttrar och bultar | | KUND
Dickslitage och lufttryck @ VARJE KORNING KUND
Framhjulsnav VARJE KGRNING KUND
Framhjulsinstalining [ J1] ATERFORSALJARE
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EFTER/VARJE
UNDERHALLSSCHEMA = =| =| El E
S, E| El o| 8 8
I: Inspektera, kontrollera, rengdr, justera, smorj, byt vid [ g§ E SlcB|es
behov we=| = =s[<EI< e
. ] ] 2|lo=(N=
R: Rengér 8% ¥| olEe|f5e
P =.9 (= === =]
S: Smorj = g 2| = = =] = 2 @
B: Byt e2E| E[(_5|=5[=5 S
coo|lod|lad|83(82 =
[ TT FTT Fr TV T P g o<
FJADRING
Kontroll av svingarm | | | | | | KUND
Smdrjning av svingarm VARJE KORNING KUND
A-arm | 1+S KUND
Skyddssko for kulled | | KUND
Kulled ® 1 1 ATERFORSALJARE
Stotdampare | KUND
BROMS
Bromsvitska fram/bak | | B | ATERFORSALJARE
Bromsbelédgg | KUND
Bromssystem (skivor, slangar, etc.) @ | KUND
Bromsledningsfasten ® 1 VARJE KORNING KUND
CHASSI/RAM
Motoromrade R | | R | | KUND
Hasplatar och skydd fér A-arm VARJE KORNING KUND
Ram | ATERFORSALJARE
Chassifasten ® | KUND
Sadelspérr | KUND

® Maste utforas av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare. Forsta underhallet ar
mycket viktigt och far inte férsummas.

@ Var 50:e timme, kontrollera kylvatskekoncentrationen.

® Inspekteras fore korning.

@ Oftare vid svarare forhallanden, t.ex. mycket dammig, sandig, sndig, vat eller lerig terrdng.
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UNDERHALL

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

personskador eller dod.

underhallsprocedurer.

/\ VARNING

Savida inget annat anges ska motorn vara avstangd vid samtliga

/\ VARNING

Om det blir n6dvandigt att ta bort en lasanordning (t.ex. lasflikar, |assparrar, osv.) vid
demontering/atermontering, byt alltid ut den borttagna mot en ny.

OBSERVERA: Féljande avsnitt omfattar un-
derhall som kan utféras av kunden om sé 6ns-
kas. Annat underhéll som anges i UNDER-
HALLSSCHEMAT maéaste utféras av en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Motor/transmission

Héar beskrivs bland annat progedurer for byte
av vatskor. | avsnittet VATSKOR finns
anvisningar fér kontroll av nivder och
péafylining.

Byte av olja och oljefilter

Olja och filter ska bytas samtidigt. Oljebyte
ska utféras med varm motor.

/A VARNING

Motoroljan kan vara mycket het. Vanta
tills motoroljan ar endast varm.

Kontrollera att fordonet star pa jamnt
underlag.

Ta ut oljematstickan.

Rengoér omradet runt draneringspluggen.
Placera ett uppsamlingskéarl under
draneringspluggen.

Lossa draneringspluggen och tom ut all olja
ur oljetanken. Torka av ev. utspilld olja pa
ramen.

V02C4aXyY 1

FORDONETS UNDERSIDA
1. Oljedraneringsplugg
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Lat oljan rinna ut genom oljefiltret, vilket kan
ta en stund.

Skruva loss oljefilterlocket.

Ta bort filtret och satt i ett nytt filter.

OBSERVERA: Kontrollera O-ringen och byt
den om det behovs.

V02C04Y

HOGER SIDA AV MOTORN
1. Oljefilterlock

2. Oljefilter

3. O-ring

Torka av ev. utspilld olja pd motorn.

Byt packning pé dréneringspluggarna. Rengor
packningsomradena p& motor, oljetank och
draneringspluggar och satt tillbaka pluggarna.
Fyll pa oljetanken till korrekt nivd med
rekommenderad olja. Kontrollera mangden i
avsnittet SPECIFIKATIONER.

Starta motorn och kor den pa tomgéang i nagra
minuter.
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Om den RODA motorindikatorn fortsatter att
vara TAND, stang av motorn och avlufta
systemet genom att ta bort oljefiltret och
luftningsskruven.

V02C05Y 1

BAKOM OLJEFILTRET
1. Luftningsskruv

Atermontera alla borttagna delar och starta
sedan motorn. Kontrollera om den RODA
motorindikatorn fortsatter att vara TAND.
Upprepa i sa fall luftningsproceduren. Om
den RODA indikatorlampan fortfarande é&r
TAND, stang av motorn och kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
Se till att det inte forekommer nagot lackage
omkring oljefilter, slang eller dréaneringsplug-
gar.

Stdng av motorn och kontrollera oljenivan.
Fyll pa vid behov.

Gor dig av med oljan enligt lokala bestammel-
ser och foérordningar.

Byte av kylvitska
/\ VARNING

Ta inte bort kylarlocket eller lossa
motorns draneringsplugg medan
motorn ar varm, sa att du inte branner
dig.




Vrid kylarlocket moturs och ta bort det.
Lossa draneringspluggen pa hoger sida av
motorn och tdm ut kylvatskan i en lamplig
behéllare.

Vo2C10Y 1

1. Plugg till kylvatska

Drénera systemet helt och séatt tillbaka
dréneringspluggen.

Ta bort temperaturgivaren ovanpa
termostathuset.

Fyll kylaren tills kylmedlet kommer ut via
temperaturgivarhélet.

Satt tillbaka temperaturgivaren och fortsatt
fylla pa via kylaren.

Slutfor pafyliningen.

Kontrollera nivan i kylvatskebehallaren och
fyll pa vid behov.

Kér motorn pad tomgang med kylarlocket
avtaget. Fyll ldngsamt pa ev. ytterligare
kylvatska vid behov.

Vanta sedan tills motorn uppnar normal
kértemperatur. Tryck in gasreglaget tva eller
tre ganger och fyll sedan pa kylvatska om det
behdvs.

Satt tilloaka kylarlocket. Kontrollera att inga
anslutningar lacker och kontrollera
kylvatskenivan i behallaren.

Ventiljustering

Véand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-

aterforsaljare for justering av ventiler.

For litet spel ger forsamrad effekt och kan

Bkzlalda ventilerna. For stort spel ger upphov till
uller.

Gnistskydd

Ljuddémparen maste regelbundet rensas
fr&n ackumulerade sotavlagringar. Se
avsnittet UNDERHALLSSCHEMA.

Borttagning

/A VARNING

Kor aldrig motorn i ett stangt utrymme.
Utfoér aldrig denna procedur direkt nar
motorn har stdngts av eftersom avgas-
systemet da ar mycket hett. Se till att
omradet ar fritt fran brannbara materi-
al. Bar 6gonskydd och skyddshandskar.
Sta aldrig bakom fordonet vid rensning
av avgassystemet. Folj alla gallande la-
gar och férordningar.

Ta bort:
— skruvarna som faster gnistskyddet vid
ljuddémparen

Vo02C06Y

1. Skruvar
2. Gnistskydd
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— gnistskydd och tétning

V02C07Y 1
1. Gnistskydd
2. Téatning

3. Ljuddémpare

— innernat med ull.

Avlagsna alla sotavlagringar i ljuddamparen.

Avlagsna sotavlagringar fran gnistskyddet
med en borste.

OBSERVERA: Anvand en mjuk borste och
var forsiktig sa att gnistskyddet inte skadas.

Montering

Anvand motsatt procedur for dtermontering

och gor samtidigt foljande:

Kontrollera:

— ljuddamparullen och se om den har
skadats

— gnistskyddets skick, det far inte ha
nagra brott eller hal. Byt ut vid behov.
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Ta bort den gamla tatningen och installera en
ny. Anvand ULTRA COOPER-tatning (P/N 293
800 090) eller likvardig produkt.

Vvo2Co8Y

Se till att ullen &r korrekt placerad vid
insattning av innernatet.
Justera nétet korrekt nedtill i ljuddamparen.

Kylare

Inspektera kylflansarna. De méste vara rena,
fria fran lera, smuts, |6v och andra avlagringar
som kan hindra kylaren frén att fungera.

Ta bort s& mycket avlagringar och skréap som
mojligt for hand. Om det finns vatten i
narheten, forsok skodlja kylflansarna.

,fA_nvénd gérna en tradgérdsslang om sadan
inns.

/\ VARNING

Rengor aldrig kylaren for hand medan
den ar varm. Lat kylaren svalna fore
rengoring.

SE UPP: Var forsiktig sa att kylflansarna
inte skadas vid rengoringen. Anvand inga
féremal/verktyg som kan skada dem.
Flansarna ar tunna for effektiv kylning.
VID RENGORING, ANVAND ENDAST
LAGTRYCKSTVATT ALDRIG HOG-
TRYCKSTVATT.




Justering av vaxelpedal

Lossa hylsskruven intill kopplingsaxelns dnde
och ta loss véaxelpedalen.

V02D0DY

1. Hylsskruv

Atermontera vaxelpedalen efter énskemal
och dra sedan fast hylsskruven.

Forgasare

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
forsaljare varje ar, efter att ha anvant fordonet
100 timmar eller efter 5000 km (3100 mi.), for
kontroll och rengdring av branslesystemet.

Luftintagsystem

Rengoring/dranering av
luftfilter

Kontrollera regelbundet om det finns vatten
eller avlagringar i luftburken.

- —

V02A0CY 1 3 2

1. Luftburk
2. Dréneringsplugg
3. Kldmma

OBSERVERA: Om fordonet anvands i dam-
mig terrdng, utfér inspektion oftare &n vad
som anges i UNDERHALLSDIAGRAMMET.
Om vatten/avlagringar hittas, tryck ihop och
ta loss klammorna. Dra ut dréaneringsroren.
SE UPP: Starta inte motorn om vatten
hittas i draneringsroren.

Om vatten/avlagringar hittas méaste luftfiltret
inspekteras/torkas/bytas beroende pa dess
skick.

Ta loss luftfiltret enligt anvisningarna nedan.

Borttagning av luftfilter

SE UPP: Ta aldrig bort eller modifiera kom-
ponenter i luftburken. Anvénd alltid origi-
naldelar eller likvardiga delar vid byte av
luftfilter och skum. Motorns férgasning ar
kalibrerad for att fungera med just dessa
delar. Om andra delar anvands kan mo-
torns prestanda forsdmras eller skador
uppsta.
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Ta bort sadeln.
Frigor spéarrarna och avlagsna luftburkens
lock.

VO02A0DY

1. Spérrar
2. Luftburkens lock

Avlagsna skruvhuvudet genom att skjuta in
det i luftourken.

Lossa kldamman och ta bort filtret.

Ta bort skummet.

V02A0ZY

1. Kldmma
2. Luftfilter och skum
3. Skruvhuvud
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Hall rengoringslosning (P/N 293 600 059 eller
motsvarande) i en hink. Lagg filtret i blot.
Bkt)alng(jr luftburkens insida medan filtret ligger
i blot.

Skolj luftfilter och skum med varmt vatten.
Pressa ut dverflodigt vatten ur skummet. Lat
filter och skum lufttorka helt.
OBSERVERA: Mindre dammaéngder kan
rengoras med en tryckluftspistol, med
lagtrycksluft. Blas tryckluften i motsatt
riktning mot luftflédet vid kérning.

Om luftfilterelement eller skum ar
nedsmutsade, byt dem.

Néar filtret har torkat, olja pd nytt med
luftfilterolja (P/N 293 600 058 eller likvardig).

Montering av luftfilter
Atermontera delarna i motsatt ordning som
de demonterades.

Elsystem

Batteri

Rengoring

Rengor batteripolerna med stélborste. Smorj
polerna med dielektriskt fett for att skydda
mot oxidering.

Borttagning

Koppla loss den SVARTA (-) kabeln forst,
dérefter den RODA (-) kabeln.

/\ VARNING

Koppla alltid loss kablarna i denna
ordning: SVART (-) kabel forst.




Ta loss bultarna som haller batterihallaren och
batteristodet.

V02G0oSY 2 1

1. Batterihallare
2. Stéd

Montering
Atermontera batteriet i fordonet. Spann fast
batterihallaren.

/\ VARNING

Anslut den RODA (+) kabeln forst,
dérefter den SVARTA (-) kabeln. Anslut
alltid den RODA (+) kabeln forst.

Sadkringar

Om en sakring ar skadad, byt ut den mot en
sakring med samma amperetal.

SE UPP: Anvand inte en sédkring med
hogre amperetal eftersom detta kan orsaka
allvarliga skador.

Sékringarna finns under sadeln, mellan
motorn och luftburken.

V02A00Y

1. Flékt (15 A)
2. Laddningssystem (25 A)

Lossa sakringen frdn hallaren genom att dra
ut sakringen. Kontrollera om sakringen har
smalt.

A15E0KY

TYPBILD
1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen smadlt

Byte av lampa

Kontrollera alltid att lamporna fungerar efter
byte.

Stralkastare

Om strélkastarlampan behéver bytas:

— Taloss framkéapan.

— Taloss gummiskon.

V02G1MY
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— Tryck och vrid lampfattningsringen
moturs och ta bort lampan.

VO02G1NY

— Ta ut och byt lampan.

Bakljus
Skruva loss skruvarna till lyktan s& att lampan
blir synlig.

V02A06Y 2 1 2

V02G10Y

Atermontera delarna i motsatt ordning som
de demonterades.

OBSERVERA: Passa in lampfattningens flik i
uttaget i strélkastarhuset.

V02G1PY

1. Lampfattningens flik

94

1. Lykta
2. Skruvar

Skjut in lampan, hall den intryckt och vrid
samtidigt moturs for att lossa den.

Installera den nya lampan genom att hélla den
intryckt och samtidigt vrida medurs.

Extra stralkastare

Modellerna Baja och Baja X

Koppla loss den extra stralkastaren och ta
loss den fran stodet.

V02GONY

1. Extra stralkastare
2. Stéd




Ta bort det bakre skyddet till strélkastaren.

Ta ut och byt lampan.

V02G0oOY 1

1. Avldgsna dessa skruvar

Avlagsna skruven som haéller den SVARTA
ledningen.

V02GOPY

vo2GoQy

LAMPA MED KABLAGE

OBSERVERA: ANVAND ALLTID EN
35 WATTS LAMPA. Om du anvéander en
55 watts lampa kan det handa att regulatorn
inte kan ladda batteriet.

Atermontera delarna i motsatt ordning som
de demonterades.

SE UPP: Vidror aldrig glaset pa en halo-
genlampa med fingrarna, det forsamrar
hallbarheten. Om du har rort vid glaset,
rengor det med isopropylalkohol, som inte
efterlamnar nagon hinna pa lampan.

Varvraknare

Modellerna Baja och Baja X

Lampan i varvrdknaren ar inte utbytbar. Om
varvraknarlampan slutat fungera, byt ut
varvraknaren. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforséljare.

Byte av indikatorlampor

Borttagning
Ta loss instrumentpanelen.
Koppla loss ledningarna till indikatorlampan.
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Tryck in bada sparrarna och dra ut lampan ur
Oppningen.

VO02A0FY

Drivenhet
Svingarm och hjulnav

Inspektion

Kontrollera om dessa delar har skador (sprick-
or, for stort spel eller korrosionshal) var
25:e timme eller efter 1250 km (800 mi.), Om
nagon av dessa skador upptacks, ANVAND
INTE FORDONET, KONTAKTA EN AUKTO-
RISERAD BOMBARDIER ATV-ATERFOR-
SALJARE.

/A VARNING

Kor aldrig ett fordon med en defekt
svingarm eller ett defekt hjulnav.

1. Spérrar

Montering
Anvand motsatt procedur for montering av en
ny lampa.

Justering av stralkastare

Ta loss framkapan.

Anvand en lang skruvmejsel och vrid
justeringsskruven medurs for att lyfta den
inre sidan av strélkastaren eller moturs for att
sanka den.

Smorjning
Smérj svingarmen med syntetiskt smorjfett
for fjadring (P/N 293 5650 033).

Drivkedja
Justera drivkedjan fore varje korning.

/A VARNING

Vrid tandningsnyckeln till OFF innan du
kontrollerar, justerar eller smorjer
drivkedjan.

vo2G1Qy

1. Strélkastare
2. Justeringsskruv

Justera hojden efter behov och dtermontera
sedan framkapan.
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Inspektion

Denna ATV ar utrustad med O-ringstatade
permanentsmorda lankbultar och rullar.
Inspektera alltid drivkedjan fore kérning.
Kontrollera om O-ring eller rullar ar skadade
eller saknas. Kontrollera dven kedjespanning-
en.

Smorjning och rengdring

SE UPP: Rengor aldrig kedjan med
hogtryckstvatt eller med bensin. Detta gor
att O-ringen skadas, vilket ger upphov till
onormalt slitage och att drivkedjan slutar
fungera.

Rengor sidorna av kedjan med en torr trasa.
OBSERVERA: Borsta inte kedjan.

Smorj endast med smdrjmedel for
O-ringskedjor. Andra kedjesmorjmedel kan
innehalla 16sningsmedel som kan skada
O-ringarna.




Justering

OBSERVERA: Justera alltid drivkedjan med
féraren, eller motsvarande vikt, pa fordonet.
Valj ett jamnt underlag och stall vaxeln i
NEUTRAL.

Lossa bakaxelns Iasbultar.

VO02H15Y 1

1. Bakaxelns lasbultar

Satt in justeringsladset genom bakdrevets nav
och in i excenteraxelhuset.

VO2H16Y 2

1. Drivkedja

2. Justeringslas

3. Bakdrevets nav
4. Excenteraxelhus

Vrid axeln framat for att 6ka eller bakat for att
minska kedjefrispelet.

OBSERVERA: Korrekt kedjefrispel ar 19 till
25,4 mm (3/4 till 1 tum) mitt emellan dreven.
Dra at bakaxelns lasbultar till 23 N-m
(17 Ibf-fot).

Anvand féljande sekvens for att dra at
bakaxelns lasbultar korrekt.

VO02H15Z

Lyft upp fordonet baktill (utan forare) och
kontrollera kedjefrispelet pa nytt.
Kedjefrispelet ska vara 44,5 till 51 mm (1-3/4
till 2 tum). Om det inte ar det, justera
drivkedjan péa nytt.

Byte

Med kedjan installerad pé& fordonet, strack
kedjan helt och méat sedan avstdndet over
13 lankar, fran bultcenter till bultcenter. Byt ut
drivkedjan om avstadndet Overstiger
servicenivan. Vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

I I
< A >

VO2HO1Y

A. 403 mm (15-7/8 tum)
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Drivkedjeledare

Kontrollera drivkedjans ledare ofta. Se
avsnittet UNDERHALLSSCHEMA.

Byt ut drivkedjans ledare nar den éar sliten.
Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for byte.

Bakdrev och framdrev

Kontrollera bakdrevsaxel och framdrev for
skevhet.

1
/\ 2
V02H02Y
1. Gott skick

2. Byt

SE UPP: Byt kedja, bakdrevsaxel och
framdrev tillsammans for att undvika
alltfér snabbt slitage pa kedja och drev.
Installera en ny stoppring varje gang
framdrevet tas bort.
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Dick/hjul

/A VARNING

Vid byte av dack, installera aldrig ett
diagonaldack med ett radialdack. En
sadan kombination kan skapa problem
med vaghallning och stabilitet.
Anvand inte dack av olika storlek
och/eller design pa samma axel.
Framre respektive bakre dackpar maste
vara av samma modell och fran samma
tillverkare.

For dack med moénster som maste rote-
raien viss riktning, kontrollera att dack-
en installeras i ratt rotationsriktning.
Radialdacken maste installeras som ett
helt set.

Allvarliga skador eller dod kan bli
resultatet om du inte foljer dessa
instruktioner.

Dacktryck

/\ VARNING

Déackens lufttryck har stor inverkan pa
fordonets vaghallning och stabilitet.
Undertryck kan fa dacket att forminskas
och rotera péa hjulet. Vid 6vertryck kan
dacket punkteras. Folj alltid rekommen-
derat dacktryck. Eftersom dacken ar av
lagtryckstyp bor manuell pump anvan-
das.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar KALLA
innan du anvander fordonet. Dacktrycket
varierar med temperatur och hojd 6ver havet.
Kontrollera trycket pa nytt om nagot av dessa
férhallanden foérandras.

En tryckmatare medfoljer i verktygsladan.

DACKTRYCK
FRAM BAK
REKOMMENDERAT 35 kPa 35 kPa
(5 PSI) (5 PSI)

Décken ar utformade for terrdngkdrning, men
punktering kan anda intraffa. Medtag darfor
pump och reparationsutrustning vid kérning.




Dackens/hjulens skick

Kontrollera ev. skador och slitage pa dacken.
Byt dack vid behov. Flytta inte om inte dack.
Fram- och bakdacken ar av olika storlek.
Déacken ér riktade och deras rotationsriktning
maste vara korrekt for att de ska fungera.

Borttagning av hjul

Ibland méaste hjulmuttrarna lossas for
smorjning med antikdrvmedel pa
pinnbultarna for att de ska vara lattare att ta
bort i framtiden. Detta ar sarskilt viktigt nar
fordonet anvands i saltvattenmiljé eller lerig
terrang. Lossa en mutter i taget, smorj och
dra fast pa nytt.

Lossa muttrarna och lyft sedan fordonet.
Placera ett stdéd under fordonet. Avlagsna
muttrarna och ta av hjulet. Vid &termontering
rekommenderas smorjning av gdngorna med
antikdrvmedel. Dra forsiktigt at muttrarna i
korssekvens och dra sedan fast dem med ett
slutmoment pa 53 N-m (39 Ibf-ft).

SE UPP: Anvand alltid rekommenderade
hjulmuttrar (P/N 732 610 084). Anvandning
av andra typer av muttrar kan skada
falgen.

Framhjulslagrens skick

Tryck och dra i hjulens &verkant for att se om
det finns ndgot glapp. Vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
om glapp férekommer.

Inspektion av bakaxel

Lyft bakanden av fordonet s& hogt att hjulen
inte vidror marken. Tryck och dra i bakaxeln
for att se om det finns ndgot glapp. Vand dig
till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare om glapp forekommer.

Styr-/reglagesystem
Smorjning av gasvajer

Gasvajern maste smorjas med Bombardier
vajersmorjmedel (P/N 293 600 041).

/\ VARNING

Andra typer av smorjmedel kan fa
gasreglaget/-vajern att klibba eller
stelna och hardna.

Oppna gasreglaget.

2
vo1ilozy

1. Avldgsna skruvarna
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Ta bort: Montera vajersmdrjaren (P/N 529 035 738) pa
— vajern fran gasreglaget vajern.

vo1loy

1. Gasreglagehus

2. Gasvajer

OBSERVERA: Skjut in vajern i

klamoppningen och lossa vajerédnden fran Vool03y

kldamman.

— tatningen pa gasvajern. Placera sprejburkens ror i vajersmarjarens

Oppning.

/\ VARNING

Bar alltid 6gonskydd och skyddshand-
skar vid smorjning av en vajer.

Vooloz2y

. . ) . OBSERVERA: Skjut in vajern i klaméppning-
Avlagsna forgasarens sidokapa. en och lossa vajeranden fran klamman.
Spreja smoérjmedel tills det fyller vajern.
Atermontera vajern.

Spreja lite smdrjmedel pa gasreglagemeka-
nismen och stang sedan huset.

Justera gasreglaget.
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Justering av gasreglage

Skjut gummiskyddet bakat sa att
gasvajerjusteraren blir synlig.

Lossa lasmuttern och vrid sedan justeraren
for korrekt frispel for gasreglaget.
OBSERVERA: Mat gasfrispelet vid gasregla-
gets ytterkant.

Dra fast lasmuttern och atermontera skyddet.

AL

'
A

V02104Y 2 3 1
1. Gasreglage

2. Skydd

3. Vajerjusterare

4. Lasmutter

A. 3 till 8 mm (1/8 till 5/16 tum)

Justering av koppling

Lossa vajerspanningen genom att stanga
vajerjusteraren pa kopplingshandtaget.
Justera frikopplingsmekanismen enligt
féljande.

Frikopplingsreglaget maste vara i en sadan
position pa spline att matt A uppnéas. Se
féljande illustration.

OBSERVERA: Vid behov, lossa hylsskruven
och dra ut frikopplingsreglaget. Placera
reglaget i korrekt position och dra &t
hylsskruven till 8 N-m (71 Ibf-in).

V02D03Y

A. 68 till 75 mm (2-11/16 till 2-31/32 tum)

Justera vajerfrispelet.

V02D04Y

A. 35+ 0,5 mm (9/64 + 1/64 tum)
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Smorjning av kopplingsvajer
Lossa vajern frdn motorn.
Lossa vajern fran handtaget.

Montera vajersmorjaren (P/N 529 035 738) pa
vajern.

/A VARNING

Andra typer av smorjmedel kan fa
gasreglaget/-vajern att klibba eller
stelna och hardna.

Placera sprejburkens ror i 6ppningen.
Spreja silikonsmorjmedel (P/N 293 600 041)
tills det kommer ut i andra anden av vajern.

Fjadring
Modellerna Baja och Baja X

SE UPP: DS 650 Baja och DS 650 Baja X ar
utrustade med stotdamparskydd. Oppna
eller ta bort dem nar omgivningstempera-
turen ar hog eller vid intensiv anvandning
av fordonet. Annars kan stétdamparnas
prestanda férsamras eller skador uppsta.
OBSERVERA: P4 Baja X-modeller, ta inte
bort stotdamparskydden om fordonet
anvands pa grusunderlag.

Framre A-arm
Smorj framre A-armar med en smodrjpistol.
Anvand syntetiskt fett for fjadring (P/N 293

Inspektion

A-armar

Kontrollera om dessa delar har skador
(sprickor, for stort spel eller korrosionshal) var
25:e timme eller efter 1250 km (800 mi.), Om
nagon av dessa skador upptdacks, ANVAND
INTE FORDONET, KONTAKTA EN
AUKTQRISERAD BOMBARDIER ATV-
ATERFORSALJARE.

/\ VARNING

Kor aldrig ett fordon med en defekt A-
arm.
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V02J01Y 1

1. Smérjnipplar
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Stotdampare

Kontrollera stotddmpare for ev. oljelackage
och fastenas spanning. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
vid behov.

Justering
Framre stétdampare

/\ VARNING

Justera bada fjadrarna till samma
belastning. Ojamn justering kan
medfora forsamrad vaghallning och
forlust av stabilitet och/eller kontroll,
vilket kan 6ka risken for olyckor.




Justering av forbelastning

Korta fjadern for fastare fjadring och svarare
terrangforhallanden.

Forlang fjadern for lattare last och jamnare
terrangforhallanden.

Baja X-modeller
/\ VARNING

De framre stotdamparna innehaller
kvavgas under hogt tryck. Forsok inte
demontera stotdamparen. Kassera den
inte. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

S 3R, g

vo2Joz2y

A. Samma ldngd

Bakre stotdampare

/A VARNING

Den bakre stotdamparen innehaller en
enhet med kvavgas under hogt tryck.
Forsok inte demontera enheten. Kassera
den inte. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

Fjaderforbelastning

Forbelastningen kan variera fran forare till
férare, beroende pa vikt. Forbelastningen kan
andras genom att de tvad lasmuttrarna
justeras uppat eller nedat for komprimering
av fjadern till olika langd. Nar fjadern forkortas
eller forlangs 6kas respektive minskas
forbelastningen.

Fore justering av forbelastningen, méat ATV-
maskinens hojd, utan férare, fran den bakre
stotfangarmuttern ned till marken.
OBSERVERA: Fordonet lyfts i den bakre
stotfangaren. Stotdamparfjadern méaste vara
fullt utdragen.

V02A0WY

1. Bakre stotfangarmutter
A. Mét mellan den bakre stétfangaren och
marken

Placera sedan foraren, med utrustning, pa
ATV-maskinen och mat avstdndet mellan
samma tva punkter.

SE UPP: Placera all 6vrig last och alla
tillbehor pa fordonet fore matning av
héjden med féraren pa fordonet.
Overskrid inte maxbelastningen for
fordonet.
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Berakna skillnaden mellan de tvd matten. Om
fordonets hojd minskar med mer én 127 mm
(5 tum), Oka forbelastningen i steg om 3 mm
(1/8 tum). Om fordonets hojd minskar med
mindre an 102 mm (4 tum), minska
forbelastningen i steg om 3 mm (1/8 tum).
Béasta justeringsintervall & mellan 102 mm
(4 tum) och 127 mm (5 tum) men for tyngre
eller mer aggressiva forare kan det ligga
mellan 76 mm (3 tum) och 102 mm (4 tum).

Justering av forbelastning:
- Minska:
e Vrid justeringsskruven for stétdampar-
fiddern moturs for lattare last och jam-
_nare underlag.
- Oka:
e Vrid justeringsskruven for stétdampar-
fiddern medurs for fastare fjadring och
svarare terrang.

Returdampning:
— Minska:
e Vrid returjusteringsskruven moturs for
. lattare last och jamnare underlag.
- Oka:
e Vrid returjusteringsskruven medurs for
fastare fjadring och svarare terrang.

V02JOPY 1

1. Justeringsskruv

OBSERVERA: Justeringsverktyget
medfdljer i verktygsladan.

Kompressionsdampning:
— Minska:

e Vrid justeringsskruven for kompressi-
on moturs for lattare last och jamnare
_underlag.
- Oka:
e Vrid justeringsskruven for kompressi-
on medurs for fastare fjadring och své-
rare terrang.

V02J04Y 1

1. Justeringsskruv

Bromsar
Framre och bakre bromsar

De frdmre och bakre bromsarna ar hydraulis-
ka skivbromsar. De ar sjélvjusterande och kra-
ver ingen ytterligare justering.

Kontrollera att alla bromsledningsfasten sitter
sékert infor varje kérning.
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Chassi/fram
Motoromrade

Kontrollera om det finns skador eller lackage
pé eller omkring motorn. Kontrollera att alla
slangklammor ar korrekt sékrade och att ing-
en slang har sprickor, veck eller andra skador.
Kontrollera fasten for ljuddémpare, batteri
och behallare. Kontrollera om elanslutningar
ar |6sa eller korroderade. Byt eller 1at reparera
skadade delar.

Hasplat

Kontrollera platens fasten och om platen har
sprickor eller andra skador. Sakra fastena vid
behov eller byt haspladten om den ar skadad.

Framre stankskarmar

Kontrollera att fastena ar sakert dtdragna och
se efter om det férekommer sprickor eller
andra skador. Sakra fastena vid behov eller
byt ut framre stédnkskarmar om de ar
skadade.

/A VARNING

Avlagsna aldrig de framre stankskar-
marna. De viktiga dekalerna sitter pa de
framre stéankskarmarna. Att kdra utan
framre stankskarm okar risken for all-
varliga skador vid en eventuell olycka.

Fastskruvar

Kontrollera fastskruvarnas skick och att de
inte ar l6sa. Dra at dem vid behov.

Sadelsparr

Ta loss sadeln och kontrollera sparrmekanis-
men och handtaget for slitage. Vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
for byte av delar vid skador.

Kontrollera om ramen har sprickor eller andra
skador. Vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare vid behov av
byte eller reparation.

Rengoring och skydd av
fordonet

Lackerade delar som har skador bor lackeras
om pa ratt satt for att skydda mot rost.

Vid behov, tvatta chassit med varm tvalvat-
tenldsning (anvand endast milt rengdrings-
medel). Applicera vax som inte innehaller slip-
medel.

SE UPP: Rengor aldrig plastdelar med
starkt rengdringsmedel, avfettningsme-
del, tinner, aceton eller liknande.
OBSERVERA: Anvénd aldrig hogtryckstvatt
for att rengodra fordonet —ANVAND ENDAST
LAGTRYCKSTVATT (t.ex. trddgéardsslang-
en). Det hoga trycket kan orsaka elektriska el-
ler mekaniska skador.
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PROBLEMLOSNING

PROBLEM: Motorn gar inte runt.

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Tandningslaset ar stallt pa
OFF (av).

Placera det i laget ON.

2. Vaxeln arinte i laget
NEUTRAL.

Stall véxeln i NEUTRAL eller tryck in kopplingshandtaget.

3. Svagt batteri eller I6sa
anslutningar.

Kontrollera anslutningar och kontakter. Lat kontrollera batteriet.
Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

4. Motorns stoppreglage ari
laget OFF (av).

Placera det i laget ON.

PROBLEM: Motorn gar runt, men startar inte.

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Blandningen ar inte
korrekt for start med kall
motor.

Kontrollera brénsleniva och startprocedur, speciellt
anvandning av choken.

2. Flédad motor
(tandstiften véata vid
borttagning).

Se SPECIELLA PROCEDURER.

3. Inget bransle nar motorn
(tandstiften torra vid
borttagning).

Kontrollera branslenivan. Vrid brénsleventilen till ON
(forsok aven med RES). Det kan vara fel pa branslepump
eller forgasare. Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

4. Tandstift/tdndning
(ingen gnista).

Kontrollera tandningens sakring. Ta bort tandstiften och
atermontera sedan i tdndstiftshallarna. Kontrollera att
tdndningslaset ar stallt pd ON. Starta motorn med
tandstiften grundade till motorn, pad avstand fran
tandstiftshalen. Om ingen gnista uppstar, byt tdndstiften.
Om problemet inte ar I6st, kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

5. Motorkompression.

Om inget motstand kdnns kan det tyda pa avsevard
kompressionsforiust. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.
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PROBLEM: Motorn saknar acceleration eller kraft.

MOJLIGA ORSAKER ATGARD

1. Smuts eller skador pa Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.
tandstift.

2. For lite bransle nar Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.
motorn.

3. Forgasarjusteringar. Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

4. Motorn Gverhettar. Se MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA

PROCEDURER. Om o6verhettningen fortsétter, kontakta
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

5. lgensatt eller smutsig Kontrollera luftfiltret och rengdr vid behov.
luftburk. Kontrollera luftintagsrorets placering.

PROBLEM: Motorn baktander.

MOJLIGA ORSAKER ATGARD

1. Fel pa tandstiften Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.
(ackumulering av sot).

2. Motorn blir for het. Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER KRAFT.

3. Tandningsinstallningen ar | Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
felaktig eller det ar fel pa
tandningssystemet.

4. Felaktig Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
férgasarinstallning.

PROBLEM: Motorn feltinder.

MOJLIGA ORSAKER ATGARD

1. Smutsiga/skadade/slitna Rengor/kontrollera tdndstiften och varmeklassen. Byt vid
tandstift. behov.

2. Vatten i branslet. Drénera branslesystemet och fyll p4 med nytt brénsle.
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PROBLEM: Fordonet uppnar inte full hastighet.

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Motorn.

Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER KRAFT.

2. Parkeringsbromsen.

Kontrollera att parkeringslaset ar helt upplast.

3. lgensatt eller smutsig
luftburk.

Kontrollera luftfiltret och rengdr vid behov.
Kontrollera luftintagsrérets placering.

PROBLEM: Véxlingen kérvar.

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Lag niva av motor-/trans-
missionsolja.

Fyll pa oljetanken med rekommenderad olja till korrekt
niva.

2. Vaxlingssystemet.

Forsok trycka in gasreglaget mer vid vaxling.

3. Fel typ av olja.

Dranera oljan i motorn och anvand endast rekommenderad
olja.

4. Transmission.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

SYMPTOM: Den réda motorindikatorlampan fortsétter att vara tand.

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Lagt motor-/transmis-
sionsoljetryck.

Kontrollera oljenivan och fyll p& oljetanken med
rekommenderad olja till korrekt niva. Vand dig annars till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

2. Fordonet har valt eller
vants upp och ned.

Avlufta oljesystemet. Las avsnittet VALTNING i
SPECIELLA PROCEDURER.

3. Motorn dverhettar.

Se avsnittet MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA
PROCEDURER. Om o6verhettningen fortsétter, kontakta
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
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SPECIFIKATIONER

MODELL DS 650 DS 650 Baja DS 650 Baja X
MOTOR
Typ g BOMBARDIER-ROTAX, 4-takts,
ubbel 6verliggande kamaxel, rullkedjedrift
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 4 ventiler med ventillyftare

Cylindervolym

652 cc (39,7 kubiktum)

Kompressionsforhallande

9,71

Smorjning

Torrsumpsmarjning via oljepump med utbytbart oljefilter
(samtidig smérjning av motor och transmission)

Dekompression

Automatisk

Avgassystem Bombardier-rorljudddmpare, lackerad i rostfritt stal
TRANSMISSION
Koppling 1 flerskivig
o Integrerad 5-stegs transmission med konstant
Transmission kuggingrepp
KYLSYSTEM
Typ Véatskekylning med integrerad vattenpump
Kylare Frontmonterad med termostatflakt
FORGASARE
. . Mikuni BSR42
Forgasartillverkare och modell Konstant undertryck-typ med manuell choke
Tomgangshastighet + 100 1300 V/MIN
ELSYSTEM
Generatormodell . .
och typ Denso, 290 W vid 6000 v/min
Tindning Brytarldst kondensatortandsystem av hogspanningstyp

med elektronisk fortandning

Tandningsinstallning

Ej justerbar

Varvtalsbegréansare for

motor + 100 7900 v/min (valfri framatvaxel)
Tandstift, tillverkare och modell NGK DR8EA
Antal tdndstift 2

Tandstift, avstand

0,6 till 0,7 mm (0,024 till 0,027 tum)

Batteri 12V, 13 Ah. Torrbatteri.
Instrument Ej tillg. | Varvraknare | Varvraknare
Startsystem Elstart. Start i valfri véaxel

(med intryckt koppling eller i NEUTRAL)

Strélkastare 30/30 W
Baklykta och bromsljus 8/27 W, 1157
Extra stralkastare Ej tillg. | 2x35W, H3 2x35W, H3
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MODELL DS650 | DS650Baja | DS 650 Baja X
Flakt 15 A
Sakringar Extra stralkastare Ej tillg. | 15 A | 15 A
Laddningssystem 25 A
DRIVENHET
Bakaxel Kedjedrift/solid axel
FJADRING
Individuell fjadring — dubbel A-arm
Fram Typ 2 stétdampare 2 stétdampare 2 stétdampare
(olja) (olja) (olja/gas)
Fjadringsvag 305 mm (12 tum)
. Typ _ St?l svingarm
ak 1 stétdédmpare (olja/gas)
Fjadringsvég 279 mm (11 tum)
DACK
Tryck Fram 35 kPa (5 PSI) rekommenderas
Bak 35 kPa (5 PSI) rekommenderas
Fram 22x7-10
Storlek Bak 20x10-9
HJUL
Hjulmutter, atdragningsmoment 53 N-m (39 Ibf-fot)
Fram 10x55 13&?&%?% }gétgftrﬁﬁg
Storlek
Bak 9x85 9 x 8,5 med 9 x 8,5 med
! forstarkt ring forstarkt ring
BROMSAR
Fram Nissin hydrauliska, 2 skivor (rostfria)
Bak Nissin hydrauliska, 1 skiva (rostfri)
Parkeringsbroms Hoger bromshandtag inkluderar framhjulslas
STYR-/REGLAGESYSTEM
Véandradie 3,16 m (10 fot)

Hjulutatvandning, toe-out,
(fordon pa marken, matning pa

0,5 mm = 0,5 mm (0,0197 tum = 0,0197 tum) vardera

falgen) siden

MATT
Torrmassa 213 kg (470 Ib) 219 kg (482 1b) | 225 kg (495 Ib)
Langd totalt 1956 mm (77 tum) (17%65? tTrrrT) (17%65? tTrrrT)

Bredd totalt

1232 mm (48,5 tum)

Hojd totalt 1206 mm (47,5 tum)
Hjulbas 1244 mm (49 tum)
Hjulspar Fram 1048 mm (41 tum)

Bak 978 mm (38,5 tum)
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MODELL

DS 650 DS 650 Baja DS 650 Baja X

Markfrigang |motor

Fram och under

297 mm (11,7 tum)

Bakaxel 120 mm (4,75 tum)
LASTKAPACITET
Max. tillaten last totalt 125 kg (220 Ib)

GVWR
(fordonets bruttoviktklass)

321 kg (708 Ib)

327 kg (720 1b) | 333 kg (733 Ib)

Viktférdelning (fram/bak)

50/50%

VATSKOR

Oljetyp
(motor och transmission)

SAE 10WA40, 4-takts mineralbaserad motorolja.
APl-klassifikation SG, SH eller SJ eller
Bombardiers syntetiska olja.

Anvénd inte nagon annan syntetisk olja,
syntetisk oljeblandning eller specialtillsats.
Se tabellen i OLJEVISKOSITET for korrekt grad.

Etylenglykol/vatten (50% kylvatska, 50% vatten).

Kylvatska Anvand kylvatska sarskilt avsedd for aluminiummotorer
Bransle Typ Blyfri hégoktanig bensin
Oktan 98 RON eller hogre
Hydraulisk broms Bromsvatska, DOT 4
KAPACITET

Fordonets rackvidd

Cirka 3 timmar beroende pé diverse faktorer som bl.a.
temperatur och korférhallanden

Bransletank

12 L (3,2 U.S. gal) inklusive cirka
2,4 L (0,6 U.S. gal) reservbransle

Motor-/transmissionsolja

3,1 L (3,3 U.S. quart)

Kylvéatska

1,75 L (1,9 U.S. quart)

cc = kubikcentimeter
cu. in = kubiktum

W = Watt
V = volt
A = ampere

Ah = amperetimme

Pa grund av vart pagdende produktkvalitets- och innovationsadtagande forbehaller sig
Bombardier ratt att nar som helst férandra design och specifikationer och/eller gora tillagg till
eller forbattringar av produkterna, utan att darfor ata sig att installera dessa i tidigare tillverkade

produkter.
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METRISK SI*-INFORMATION

BASENHETER
BESKRIVNING ENHET SYMBOL
[BNG .. meter m
MNASSA v e kilogram kg
Kraft ..o newton N
vatskevolym ... liter L
TEMPEratur.....cooviiiiiiie e Celsius °C
ATYCK e kilopascal kPa
VEIAMOMENT ..o newtonmeter N-m
markhastighet...........cccoviiiiii, kilometer i timmen km/h

PREFIX

BETYDELSE VARDE
ettusen 1000

en hundradel av 0,01

en tusendel av 0,001

en miljondel av 0,000001

KONVERTERINGSFAKTORER

FOR KONVERTERING AV TILL @ MULTIPLICE-
RA MED
25,4

2,54

6,45

16,39

0,3

28,35

0,45

4,4

0,11

1,36

12

6,89

0,96

28,41

1,2

4,55

29,57

3,79

1,61

(°F-32) -+ 1,8
(°Cx1,8) + 32
0,75

O Det internationella mattenhetssystemet forkortas Sl pa alla sprék.
® For att f& det omvanda resultatet, dividera med angiven faktor. Om du vill konvertera
millimeter till tum (in) dividerar du med 25,4.

OBSERVERA: Konverteringsfaktorerna har avrundats till 2 decimaler for enkelhetens skull.
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GARANTI




BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRANSADE GARANTI: 2004 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP"), garanterar sina 2004
BOMBARDIER ATV-produkter (harefter kallad "produkt") for material- eller tillverkningsfel under
den period som anges nedan under punkt 2.

Alla BOMBARDIER ATV originalreservdelar och -tillbehdr som har installerats av en auktoriserad
BRP-distributor/aterforsaljare (harefter definierad) vid leveransen av ny oanvand 2004
BOMBARDIER ATV-produkt, omfattas av samma garanti som ATV-produkten.

Om produkten anvands/har anvénts for tavling eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilkken som
helst tidpunkt, &ven av en tidigare agare, upphéavs denna garanti.

2. GARANTIPERIOD OCH OMRADE

Denna garanti tréder i kraft FRAN OCH MED DATUM FOR PRODUKTENS FORSTA LEVERANS
VID DETALJFORSALJNING eller det datum da produkten har tagits i bruk for forsta gangen,
beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

1. Garantiperionden ar TJUGOFYRA (24) pa varandra foéljande manader for privat bruk

2. Garantiperioden aremellertid TOLV (12) ménader pa varandra foéljande manader om produkten
anvands for kommersiellt bruk.i

Om produkten har anvands béde privat och kommersiellt bruk, géller punkt 2.2.

Garantin galler i Sverige, Norge samt Finland.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti forlanger ej tiden for denna
garanti utdver den ursprungliga giltighetstiden.

3. VILLKOR FOR GARANTINS OMFATTNING

Denna garanti avser endast en 2004 produkt som har képts som ny och oanvand av dess forsta
agare fran en BRP-distributor/aterforséaljare som ar auktoriserad att distribuera Bombardier ATV-
produkter i det land dar forséljningen har agt rum (harefter "BOMBARDIER ATV-
distributor/aterforséljare’), och detta endast efter att den av BRP specificerade
leveransinspektionen har utférts och dokumenterats. Garantin trader i kraft endast efter
produktens korrekta registrering av en auktoriserad BOMBARDIER ATV-
distributor/aterforsaljare. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP mdjlighet att skydda
saval sina produkters sékerhet som sina konsumenters och allmanhetens

sakerhet.

Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i denna
Instruktionsbok, utfors med angivna tidsintervall. BRP forbehéller sig ratten att krava bevis pa
korrekt underhall innan garantiersattning beviljas samt ratten att goéra kontroller att sakenlig
underhall har utforts.

Garantin trader i kraft endast nar produkten &r sald i det land som koparen éar folkbokford i.
Garantin galler inte for privat eller kommersiellt bruk om inte ovanstdende uppfylls.

4. HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maéste informera den BOMBARDIER ATV-distributér/aterforsaljare som ska utféra
service inom tva (2) ménader fran felets upptéckande och ge denne rimlig tillgang till produkten
samt rimlig tid for att reparera produkten.

Kunden maste dven for den auktoriserade BOMBARDIER-distributdren/aterférséljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten for att erhalla garantireparation. Alla delar som ersatts under denna
begransade garanti ar BRP:s egendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP ansvar under denna garanti begransas, enligt dess uteslutande godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara felaktiga under normal anvéndning, underhall och service, eller till
ersattning av sddana delar med nya BOMBARDIER-originaldelar utan kostnad for material och
arbete, hos en valfri auktoriserad BOMBARDIER-distributtr/aterforsaljare.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, utan skyldighet
att andra tidigare tillverkade produkter.

6. UNDANTAG - FOLJANDE OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Normalt slitage;

Normalt underhall, underhallsmaterial, trimning, justeringar;

Skador som orsakats av underldtenhet att f6lja korrekta underhalls- och/eller
férvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna i denna Instruktionsbok;

e Skador resulterande fran demontering av delar, felaktig(t) reparation, service, underhall,
modifiering eller anvéndning av delar som inte &r tillverkade eller godkdnda av BRP, eller
skador resulterande fran reparationer utférda av en person som inte tillhér en auktoriserad
servicegivande BOMBARDIER-distributor/aterforsaljare;

e Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsloshet eller anvéndning av
produkten pa ett satt som ar oforenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i denna
Instruktionsbok;

Skador som orsakas av olycka, nedsénkning, brand, stdld, vandalism eller force majeure;
Anvandning av bréanslen, oljor eller smérjmedel som inte ar lampliga fér anvandning med
produkten (se Instruktionsboken);

Intrdng av vatten eller sno;

Tillfélliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej begransat till,
kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, férsakringskostnader,
betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

7. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR ALLA OVRIGA
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE OCH UTAN
BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELSDUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR
NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN MAN, UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN
UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA
SKADOR OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA LANDER,
PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER EJ ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANT| GER DIG SPECIFIKA
RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen distributér eller BOMBARDIER-aterforséljare eller ndgon annan person ar auktoriserad att
l&mna ndgon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande produkten utover det
som ingar i denna begransade garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, gdras géllande
gentemot BRP.

BRP forbehéller sig ratt att nar som helst &ndra denna garanti, varvid underforstés att en sadan
andring inte paverkar de garantivillkor som gaéller for produkter som har séalts under
giltighetstiden for denna garanti.
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8. OVERLATELSE

Om aganderatten till en produkt dverlats under garantitiden, skall &ven denna garanti 6verlatas
och gélla for den aterstdende garantitiden, under férutsattning att BRP underrattas om
overlatelsen av dgandeskapet via BOMBARDIER ATV-distibutor/aterforsaljare.

9. KONSUMENTASSISTANS

a) | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna BEGRANSADE BRP- GARANTI,
rekommenderar BRP att du forsoker |6sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekommenderar att
du talar med servicechefen eller &garen hos den auktoriserade aterforsaljaren.

b) Om fragan fortfarande é&r ol6st, kontakta BRP genom att skriva till oss pd adressen nedan.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE GARANTI AVDELNING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2004 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls
® Registrerat varumérke tillhorande Bombardier Inc. eller dess dotterforetag.
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRENSEDE GARANTI: 2004 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFATTER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (heretter kalt "BRP"), garanterer sine 2004
BOMBARDIER ATV-produkter (heretter kalt "produkt") for material- eller produksjonsfeil i
tidsrommet som er nevnt nedenfor under punkt 2.

Alt orginalt BOMBARDIER ATV - Ekstrautstyr som er montert pa en ny og ubrukt 2004
BOMBARDIER ATV av en autorisert BOMBARDIER ATV- Forhandler, omfattes av samme
garanti som ATV-produktet.

Om produktet brukes til/ eller har veert brukt i racing eller hvilket som helst konkuranseformal,
ved hvilken som helst tidspunkt, ogsa av en tidigare eier, bortfaller denne garanti.

2. GARANTIPERIODE OG OMRADE

Denne garanti trer i kraft DAGEN PRODUKTET OVERLEVERES TIL DEN FORSTE KUNDEN eller
FORSTE BRUKSDAG (avhengig av hvilken som inntreffer forst) og er gyldig som felger:

1. 24 (Tjuefire) pafelgende méaneder i privat bruk

2. 12 (Tolv) pafelgende méaneder i komersiell/ Yrkesbruk

Om produktet brukes bade i privat og kommersiellt/Yrkesbruk, gjelder punkt 2.2.
Samme garantiregler gjelder i Sverige, Norge samt Finland.

Reparasjon, bytting av deler eller service som er utfert i garantiperioden medferer ikke at
garantiens virketid utvides ut over den opprinnelige garantitiden.

3. VILKAR FOR GARANTIEN

Denne garanti gjelder kun for ett 2004 produkt som den farste eieren har kjgpt ny og ubrukt fra
en autorisert BRP-forhandler. Nevnte forhandler skal vaere autorisert i det landet der salget skjer.
Det er en forutsetning for garantien at BRP spesifiserte leveranseservice er utfert og
dokumentert ved autorisert BRP forhandler. Garantien gjelder kun for produkt som er korrekt
garantiregistrert av en autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler. De nevnte begrensinger er
nedvendige for at BRP skal kunne sarge for produktets og forbrukerens sikkerhet.

Service og vedlikehold i henhold til instruksjonsbokens anvisninger skal gjeres i tide for at
garantien skal veere gyldig. BRP forbeholder seg retten til & gjere sporadiske kontroller av at det
er giennomfert korrekt service i garantiperioden innen eventuelle reklamasjoner godkjennes.
Garantien gjelder kun nar produktet er solgt i det land hvor kunden er registrert i folkeregistret.

Garantien gjelder ikke verken privat eller kommersiell bruk dersom ikke ovenstdende punkter
oppfylles.

4. KUNDENS ANVAR

Kunden skal melde fra om feil til autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler innen to (2) méneder
fra feilen har oppstatt, og gi forhandleren rimelig mulighet til & rette opp feilen.

Kunden skal ogsa vise BOMBARDIER ATV-forhandleren bevis for at han/hun har kjept produktet
og at garantien pa produktet er gyldig.

Alle deler som er skiftet i garantiperioden og som omfattes av garantien, er BRP’s eiendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP reparerer eller bytter defekte deler i henhold til sin egen vurdering, dersom produktet har
veert i normal bruk og service er korrekt gjennomfert, med orginale BOMBARDIER ATV-
reservedeler hos en hvilken som helst autorisert Bombardier ATV forhandler, uten & ta betalt for
delene og arbeidet.

BRP forbeholder seg retten til & forandre eller forbedre produktet uten at de samme endringene
gjeres pa produkter som er framstilt tidligere.

6. GARANTIEN DEKKER IKKE

Normal slitasje;

Arbeids, del og smgremiddelutgifter ved vedlikeholdservice, innstillinger og kontroller.
Skader som skyldes feilaktig/darlig vedlikehold og/eller oppbevaring. Korrekt vedlikehold og
oppbevaring er beskrevet i produktets /nstruksjonsbok;

e Skader som skyldes feilaktige reperasjoner, demontering av deler, service, vedlikehold,
modifisering eller bruk av deler som ikke er produsert eller godkjent brukt av BRP, eller skader
resultert fra reparasjoner utfert av en person som ikke er ansatt hos en autorisert
BOMBARDIER ATV forhandler;

e Skader som skyldes feilaktig bruk, unormal bruk, vannskjetsel, eller anvendelse av produktet
péd en méate som er uforenelig med hva som beskrives og anbefales i produktets
Instruksjonsbok;

Skader som skyldes ulykke, nedsenking i vann, brann, tyveri, skadeverk eller naturkatastrofe;
Skader som skyldes bruk av drivstoff eller smgremiddel som ikke passer til produktet. (se
Instruksjonsboken);

Skader som skyldes at det er kommet vann eller sng inn i motoren eller drivstoffsystemet;
Tauings- og lagringskostnader,telefon-, leie-, drosje-, hindrings-, og forsikringsutgifter,
lznninger, tidsbruk, inntektsbortfall, og tilfeldige eller indirekte tap.

7. BEGRENSINGER | GARANTIEN

DENNE GARANTIEN GIR DEG N@YE BEGRENSEDE RETTIGHETER. DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER | HENHOLD TIL NASJONALE LOVER, SOM KAN VARIERE FRA LAND
TIL LAND. NAR DET PASSER | DET AKTUELLE LANDET, KAN DENNE GARANTIEN BRUKES |
STEDET FOR ANDRE GARANTIER SOM SADAN ELLER INDIREKTE. INGEN ANNEN GARANTI
SOM PASSER TIL ET TILSVARENDE MAL BEGRENSER DENNE GARANTIEN. DENNE
GARANTIEN SVARER IKKE FOR TILFELDIGE OG INDIREKTE SKADER, SOM F.EKS.
TRANSPORTSKADER OG TAP AV BRUKSTID. ALLE LAND GODKJENNER IKKE OVENNEVNTE
BEGRENSINGER, OG DERFOR KAN DET VARE AT NOEN AV BEGRENSINGENE IKKE
GJELDER.

Verken den nasjonale importeren, den lokale BOMBARDIER ATV-forhandleren, eller noen annen
person kan gjere endringer i denne garantien.

Dersom dette skjer, kan det ikke settes noen slags krav overfor BRP forbeholder seg retten til
a endre denne garantien nar som helst, men er klar over at endringene ikke bergrer produkter
som er solgt da denne garantien er gyldig.
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8. OVERFORING AV GARANTIEN

Hvis produktet skifter eier i garantiperioden, kan den gjenstdende delen av garantien overferes
til den nye eieren hvis BRP far beskljed om transaksjonen péa falgende mate:

Den tidligere eieren tar kontakt med en autorisert BOMBARDIER ATV- forhandler og gir
opplysninger om den nye eieren.

9. RAD TIL FORBRUKER

a) Ved eventuelle uklare eller omstridte tilfeller som gjelder BRP’s begrensede garanti,
anbefaler BRP at saken avklares pa forhandlerniva. Vianbefaler samtale med serviceansvarlig
hos den autoriserte forhandler eller bedriftens eier,

b) Dersom man ikke finner fram til en lgsning, ta skriftlig kontakt med BRP for & avklare saken.
Se adressen nedenfor.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE/GARANTI AVDELING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2004 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdes.
® Registrert varemerke tllhgrende Bombardier Inc. eller deres datterkonsern.

119




VANLIGA FRAGOR

F:  Varfor maste mitt fordon registreras hos fabriken? Jag har ju min originalfaktura som bevis
pa att jag kopt fordonet.

S: Registrering &r mycket viktigt och en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare maste
registrera ditt fordon hos BRP. Kontrollera att registreringskortet har skickats in. Detta
medfér féljande:

a) Du kan fé garantireparationer utférda hos valfri auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare i Nordamerika. Ditt registreringskort ger aterférséljaren all information
som behdvs fér att fylla i de formuldr som krévs fér att utnyttja garantin.

b) Du kan fa information fran BRP ifall en produkt méste aterkallas av sékerhetsskél eller
om speciella garantierbjudanden.

c) Du kan kontaktas mycket snabbare av polisen om ditt fordon hittas efter stéld.

F: Varfor méste mitt fordon registreras hos myndighet med jurisdiktion O&ver
fordonsanvandning?

S: Fordonsregistrering har tva syften: | manga ldnder och jurisdiktioner ar det lag pa att
registrera fordonet pa samma sétt som en bil. Det gér att landet eller jurisdiktionen kan
féra register éver befintliga fordon. | vissa ldnder och jurisdiktioner anvédnder
myondigheter delar av registreringsavgifterna for att upprétta och underhalla banor och
spar.

F: Var kan jag hitta information om smarjning och underhall av fordonet?

S: I den Instruktionsbok som medféljer fordonet vid leveranstillféllet.

F. Kommer hela garantin att upphévas eller annulleras om jag inte anvénder eller underhaller
mitt nya fordon exakt enligt anwsnmgama i Instruktionsboken?

S: Det nya fordonets garanti kan inte “upphévas” eller “annulleras” om det levererats av
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare. Om ett visst fel emellertid har orsakats
av annan anvéndning eller annat underhéll &n det som beskrivs i Instruktionsboken, kan
det hdnda att JUST DET felet inte omfattas av garantin. Detta inkluderar servicedtgarder
som utférts av kunden, olje- och filterbyte och i synnerhet kritiska justeringar som t.ex.
justering av férgasaren.

F: Kan ni ge ndgra exempel p& onormal eller felaktig anvandning, vardsldshet eller vanvard som
skulle kunna paverka den begrédnsade garantin?

S: Dessa dr allménna termer som 6verlappar varandra i vissa fall. Nagra specifika exempel
ar att kbra motorn utan olja, att anvdnda fordonet med en trasig eller skadad del som far
en annan del att gd sénder, och sa vidare. Vid specifika fragor om anvédndning eller
underhall, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférsaljare for rédgivning.

F: Vilka kostnader faller pa mitt ansvar under garantiperioden?

S: Kundens ansvar omfattar alla kostnader fér normala underhallsdtgérder, reparationer
som inte técks av garantin och skador p.g.a. olyckor och kollisioner, liksom kostnader fér
olja, tdndstift och tillfalliga skador eller féljdskador enligt beskrivningen i garantin.
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F:  Omfattas Bombardier-"originaldelar” for utbyte, som anvéants vid garantireparationer, ocksa
av den begréansade garantin?

S: Ja. Forutsatt att de installerats av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
omfattas varje Bombardier-"originaldel” som anvénts vid garantireparationer av den
garanti som géller fér fordonet.

F: Om jag séljer mitt fordon under garantiperioden, ar den nya dgaren berattigad till dterstoden
av den begrénsade garantin?

S: Ja, forutsatt att vidareférséliningen har registrerats hos tillverkaren.

F: Hur far jag basta méjliga dgarassistans?

S: Varje Bombardier-produktégares tillfredsstéllelse, sékerhet och goodwill &r ytterst viktigt
for ATV-aterforséljaren och fér Bombardier Inc. Om problem skulle uppsta vid férséljining
eller anvédndning av fordonet hanteras det i regel av aterférséljarens sélj- eller
serviceavdelning. Aven om alla inblandade har de béasta avsikter kan det emellertid
férekomma missforstand. Ofta ar klagomal resultatet av kommunikationsproblem och
kan snabbt I6sas av nagon chef hos aterférséljaren. Om problemet redan har hanterats
av en sélj- eller servicechef, kontakta aterférsaljarens hégste chef eller VD.

Vi tar alltid tacksamt emot kommentarer om detta Bombardier-fordon.
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PERSONUPPGIFTER/FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Vi vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvdndas fér sadkerhets- och
garantidndamal. Ibland anvander vi dven uppgifterna fran vara kunder for att informera dem om
vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill f& information om vara produkter, tjdnster och
erbjudanden, vanligen meddela oss detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi dven noggrant utvalda och palitliga féretag anvénda vara kunduppgifter for att
informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt namn och din adress ska
ldmnas vidare, vanligen meddela detta genom att skriva till adressen nedan:

Bombardier Nordtrac OY.
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland

Fax: 00 358 16 3420 316
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om din adress har andrats, var noga med att fylla i och posta kortet som finns med pa denna sida.
Denna information behovs dessutom for din egen sédkerhet dven efter att originalgarantin har
gatt ut, eftersom BRP. kan kontakta dig om det blir nddvéandigt att inféra ndgon andring pa ATV-
maskinen.

OBSERVERA: Detta kort ar endast till for adresséndring.

STULNA FORDON

Om din ATV blir stulen bér du meddela garantiavdelningen hos din lokala distributor.
Uppge namn, adress, telefonnummer, fordonsidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND

123




ADRESSANDRING

OBSERVERA: Detta kort ar endast till for adresséndring.

ADRESSANDRING

Bombardier Nordtrac OY
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland

PLATS
FOR
FRIMARKE




ADRESSANDRING/NY AGARE

Om din adress har andrats, var noga med att fylla i och posta kortet som finns med pa denna sida.
Denna information behovs dessutom for din egen sédkerhet dven efter att originalgarantin har
géatt ut, eftersom BRP kan kontakta dig om det blir nédvandigt att inféra ndgon andring pa ATV-
maskinen.

OBSERVERA: Detta kort ar endast till for adresséndring.

STULNA FORDON

Om din ATV blir stulen bér du meddela garantiavdelningen hos din lokala distributor.
Uppge namn, adress, telefonnummer, fordonsidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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ADRESSANDRING

OBSERVERA: Detta kort ar endast till for adresséndring.

ADRESSANDRING

Bombardier Nordtrac OY
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland

PLATS
FOR
FRIMARKE




ATV-MODELLNR.

FORDONS-
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.L.N.)

MOTOR-
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.L.N.)

Agare:

Inképsdatum | | | |
AR MANAD DAG

Garantins utgangsdatum | | | |
AR MANAD  DAG

Fylls i av aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL

Kontrollera med aterférsaljaren att din ATV har registrerats hos BRP.

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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A VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT
ANVANDA. En krock eller valtning kan ske snabbt,
aven under rutinmandvrer som vandning,
uppforskorning eller korning dver hinder, om du
inte iakttar nodvandig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli
resultatet om du inte féljer dessa instruktioner:

«LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK OCH ALLA
VARNINGSDEKALER INNAN DU ANVANDER
DENNA ATV.

*« ANVAND ALDRIG DENNA ATV UTAN
KORREKTA INSTRUKTIONER. Nybérjare bor
genomga en certifierad forarkurs.

*TA ALDRIG PASSAGERARE. Med passagerare
okar risken for att forlora kontrollen dver
fordonet.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV PA
VAGBELAGGNING. Pa vagbelaggning okar
risken for att forlora kontrollen 6ver ATV-
maskinen.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV PA ALLMAN
VAG. Du riskerar att kollidera med ett annat
fordon om du anvinder ATV-maskinen pa allméan
vag.

*BAR ALLTID GODKAND HJALM, é6gonskydd
och skyddande klader.

*INTA ALDRIG ALKOHOL ELLER DROGER fére
eller under anvandning av fordonet.

*KOR ALDRIG DENNA ATV | FGR HOG
HASTIGHET. Risken for att du ska forlo
kontrollen 6ver fordonet 6kar om du kér i hogre
hastighet an terrangen, sikten eller din erfarenhet
tillater.

*FORSOK ALDRIG KORA PA TVA HJUL,
HOPPA ELLER UTFORA ANDRA TRICK.
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